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Kestivit meriliikenteen polttoaineet (FuelEU Maritime -aloite) ***I

Euroopan parlamentin tarkistukset 19. lokakuuta 2022 ehdotukseen Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetukseksi uusiutuvien ja vihahiilisten polttoaineiden kiytdsti meriliikenteessi sekd direktiivin 2009/16/EY
muuttamisesta (COM(2021)0562 — C9-0333/2021 - 2021/0210(COD)) (')

(Tavallinen lainsddtimisjdrjestys: ensimmiinen kisittely)

(2023/C 149/13)

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

Meriliikenteen osuus EU:n ulkomaankaupasta on maarind
laskettuna noin 75 prosenttia ja EU:n sisdisestd kaupasta
31 prosenttia. Samalla laivaliikenne Euroopan talous-
alueen satamiin tai satamista muodostaa noin 11
prosenttia kaikista EU:n liikenteen hiilidioksidipids-
toistd ja 3—4 prosenttia EU:n kaikista hiilidioksidipids-
toistd. Jdsenvaltioiden satamissa nousee vuosittain
aluksiin tai poistuu niistd vuosittain 400 miljoonaa
matkustajaa, joista noin 14 miljoonaa risteilyaluksilla.
Merililkenne on niin ollen olennainen osa Euroopan
liikennejdrjestelmas, ja silli on ratkaiseva merkitys
Euroopan taloudelle. Meriliikennemarkkinoilla vallitsee
voimakas kilpailu talouden toimijoiden vililld unionissa
ja sen ulkopuolella, minkd vuoksi toimintaedellytysten
tasapuolisuus on vélttdimiton tekija. Merilikkennemarkki-
noiden ja markkinatoimijoiden vakaus ja vauraus perus-
tuvat selkeddn ja yhdenmukaistettuun toimintakehykseen,
jossa meriliikenteen harjoittajat, satamat ja muut alan
toimijat voivat toimia yhtildisten mahdollisuuksien
pohjalta. Kun markkinoilla ilmenee védristymid, ne
saattavat asettaa laivalitkenteen harjoittajat tai satamat
epdedulliseen asemaan verrattuna kilpailijoihin merilii-
kenteessd tai muilla liikkenteen aloilla. Tdmd puolestaan
voi johtaa merililkennealan kilpailukyvyn heikkenemi-
seen ja liikenneyhteyksien menettdmiseen kansalaisten ja
yritysten kannalta.

Tarkistus

(1)

Merilitkenteen osuus EU:n ulkomaankaupasta on maarind
laskettuna noin 75 prosenttia ja EU:n sisdisestd kaupasta
31 prosenttia. Jasenvaltioiden satamissa nousee vuosittain
aluksiin tai poistuu niistd vuosittain 400 miljoonaa
matkustajaa, joista noin 14 miljoonaa risteilyaluksilla.
Merililkenne on ndin ollen olennainen osa Euroopan
liikennejirjestelmédd, ja silli on ratkaiseva merkitys
Euroopan taloudelle. Meriliikkennemarkkinoilla vallitsee
voimakas kilpailu talouden toimijoiden valilld unionissa
ja sen ulkopuolella, minkd vuoksi toimintaedellytysten
tasapuolisuus maailmanlaajuisesti on vilttimiton tekija.
Merilitkennemarkkinoiden ja markkinatoimijoiden va-
kaus ja vauraus perustuvat selkeddn ja yhdenmukais-
tettuun  toimintakehykseen,  jossa  meriliikenteen
harjoittajat, satamat ja muut alan toimijat voivat toimia
yhtildisten mahdollisuuksien pohjalta. Kun markkinoilla
ilmenee vairistymid, ne saattavat asettaa laivaliikenteen
harjoittajat tai satamat epdedulliseen asemaan verrattuna
kilpailijoihin merilitkenteessd tai muilla liikenteen aloilla.
Tdma puolestaan voi johtaa merilitkennealan kilpailuky-
vyn heikkenemiseen, tydpaikkojen vihenemiseen ja
liikenneyhteyksien menettimiseen kansalaisten ja yritys-
ten kannalta.

(") Asia péitettiin palauttaa asiasta vastaavaan valiokuntaan toimielinten vilisid neuvotteluja varten tySjirjestyksen 59 artiklan

4 kohdan neljannen alakohdan mukaisesti (A9-0233/2022).
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Tarkistus 2
Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(1a) Merenkulkuala tyollistid kaksi miljoonaa eurooppa-
laista, ja sen osuus taloudesta on 149 miljardia euroa.
Jokaista merenkulkualalla tuotettua miljoonaa euroa
kohti  syntyy  muualla  EUn  taloudessa
1,8 miljoonaa euroa (*°).

(**)  Euroopan yhteison kansallisten varustamoyhdistysten keskus-
jdrjeston (ECSA) raportti “"The Economic Value of the EU
Shipping Industry”, 2020.

Tarkistus 3
Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 1 b kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(1 b) Meriliikenne on ympiristdystivillisin liikennemuoto, ja
sen kasvihuonekaasupiistot kuljetettua tavaratonnia
kohti ovat huomattavasti pienemmit kuin muiden
liikkennemuotojen (' °). Samalla laivaliikenne Euroopan
talousalueen satamiin tai satamista muodostaa kuiten-
kin noin 11 prosenttia kaikista EU:n liikenteen
hiilidioksidipddstoistd ja 3—4 prosenttia EU:n kaikista
hiilidioksidipdistoisti. Meriliikenteen hiilidioksidipids-
tojen odotetaan lisddntyvin, ellei lisitoimia toteuteta.
Kaikkien talouden alojen olisi edistettivi kasvihuone-
kaasupdistojen nopeaa vihentimistd kasvihuonekaa-
sujen nollanettopddstojen saavuttamiseksi viimeistddn
vuoteen 2050 mennessi asetuksen (EU) 2021/1119
mukaisesti. Tdstd syystdi unionin on ehdottoman
tirkedd laatia merenkulkualan nopeaa ekologista siir-
tymdi koskeva kunnianhimoinen etenemissuunnitelma,
joka myds auttaisi unionia sdilyttimddn maailmanlaa-
juisen johtoasemansa vihreiden teknologioiden, palve-
lujen ja ratkaisujen saralla ja edistimddin sitd
jatkossakin sekd vauhdittamaan tyopaikkojen luomista
alaan liittyvissi arvoketjuissa sdilyttien samalla kil-

pailukyvyn.

(**)  Euroopan ympiristokeskuksen tutkimus, 2020,
https://[www.eea.europa.eu/publications/rail-and-waterborne-
transport
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Tarkistus 4

Keskiviikko 19. lokakuuta 2022

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(*’)
(Z(])

Komissio hyvaksyi (muutetun) ehdotuksen Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetukseksi puitteiden vahvis-
tamisesta ilmastoneutraaliuden saavuttamiseksi ja asetuk-
sen (EU) 2018/1999 muuttamisesta (eurooppalainen
ilmastolaki) (*) sekd tiedonannon "EU:n ilmastotavoite
vuodelle 2030 entistd korkeammalle” (), jotta voidaan
tehostaa Pariisin sopimuksen mukaista unionin ilmasto-
sitoumusta ja maarittad askeleet kohti ilmastoneutraaliut-
ta vuoteen 2050 mennessd sekd muuttaa poliittinen
sitoumus oikeudelliseksi velvoitteeksi. Tahin sisiltyy
myos tavoite vahentdd kasvihuonekaasupaist6jd vihin-
tddn 55 prosenttia vuoden 1990 tasoihin verrattuna
vuoteen 2030 mennessd. Lisdksi tarvitaan erilaisia
tiydentdvid ohjausvilineitd, jotta voidaan motivoida
toimijoita kdyttimdidn kestivisti tuotettuja uusiutuvia
ja vihdbhiilisid polttoaineita, myos meriliikenteen alalla.
Tarvittava teknologia on kehitettivi ja otettava kiyt-
toon vuoteen 2030 mennessd, jotta voidaan valmistautua
muutoksen voimakkaaseen kiihtymiseen vuoden 2030
jalkeen.

COM(2020)0563

COM(2020)0562

Tarkistus

(*’)
(*)

Komissio hyvaksyi (muutetun) ehdotuksen Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetukseksi puitteiden vahvis-
tamisesta ilmastoneutraaliuden saavuttamiseksi ja asetuk-
sen (EU) 2018/1999 muuttamisesta (eurooppalainen
ilmastolaki) (*) sekd tiedonannon "EU:n ilmastotavoite
vuodelle 2030 entistd korkeammalle” (*), jotta voidaan
tehostaa Pariisin sopimuksen mukaista unionin ilmasto-
sitoumusta ja maarittad askeleet kohti ilmastoneutraaliut-
ta viimeistddn vuoteen 2050 mennessd sekd muuttaa
poliittinen sitoumus oikeudelliseksi velvoitteeksi. Tahdn
sisdltyy myos tavoite vahentdd kasvihuonekaasupaistoja
vahintddn 55 prosenttia vuoden 1990 tasoihin verrattuna
vuoteen 2030 mennessd. Lisdksi tarvitaan erilaisia
tiydentdvid ohjausvilineitd, jotta voidaan edistid ja
vauhdittaa kestivisti tuotettujen uusiutuvien ja vihd-
hiilisten polttoaineiden laajamittaista tuotantoa ja
kayttéd, myos merilikenteen alalla, noudattaen tdissd
teknologianeutraaliuden periaatetta. Tarvittavan tek-
nologian kehittimistd ja kdyttoonottoa olisi tuettava
mahdollisimman nopeasti ja se olisi aloitettava vuoteen
2030 mennessd, jotta voidaan valmistautua muutoksen
voimakkaaseen kithtymiseen vuoden 2030 jilkeen. On
myds olennaisen tirkedd edistid innovointia ja tukea
tutkimusta uusista ja tulevista innovaatioista, kuten
uusista vaihtoehtoisista polttoaineista, ekologisesta
suunnittelusta, biopohjaisista materiaaleista, tuulivoi-
masta ja tuuliavusteisesta kiyttévoimasta.

COM(2020)0563

COM(2020)0562
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Komission teksti

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Tarkistus

(2a)

Nesteytetylli maakaasulla on todenndkdéisesti siirtymd-
kauden rooli meriliikenteessd, silli se mahdollistaa
asteittaisen siirtymisen pddstéttomiin vaihtoehtoihin,
erityisesti koska tilli hetkelld ei ole saatavilla talo-
udellisesti kannattavaa pddstotontd voimalaiteteknolo-
giaa. Alykkiin ja kestivin liikkuvuuden strategiaa
koskevassa tiedonannossa todetaan, etti pddstottomid
merialuksia voidaan saada markkinoille vuoteen 2030
mennessd. Aluskannan korvaaminen olisi toteutettava
asteittain alusten pitkin kdyttoiin vuoksi. Nesteytetyn
maakaasun kaltaiset liikenteen polttoaineet on tarpeen
enenevissd mdirin irrottaa hiilesti esimerkiksi sekoit-
tamalla niihin nesteytettyd biometaania (nesteytetty
biomaakaasu) tai uusiutuvia ja vihdihiilisid synteettisid
kaasumaisia sihkostd tuotettuja polttoaineita (e-kaa-
suja).
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Tarkistus 6

Keskiviikko 19. lokakuuta 2022

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

Siirryttdessd uusiutuviin ja vahihiilisiin polttoaineisiin ja
korvaaviin energialdhteisiin on olennaisen tirkedd var-
mistaa EU:n merililkennemarkkinoiden asianmukainen
toiminta ja oikeudenmukainen kilpailu meripolttoainei-
den osalta, koska polttoainekustannukset muodostavat
merkittdvan osan laivaliikenteen harjoittajien kustannuk-
sista. Erot polttoainevaatimuksissa unionin eri jasenvalti-
oissa voivat vaikuttaa merkittivasti laivalifkenteen
harjoittajien taloudelliseen suoriutumiseen ja vaikuttaa
kielteisesti kilpailuun markkinoilla. Merenkulun kansain-
vilisen luonteen vuoksi laivaliikenteen harjoittajat voivat
helposti tankata aluksensa kolmansissa maissa ja kuljettaa
mukanaan suuria mairid polttoainetta. Tdma voi johtaa
hiilivuotoon ja haitallisiin vaikutuksiin alan kilpailuky-
vylle, jos uusiutuvien ja vahahiilisten polttoaineiden
saatavuuteen jdsenvaltion lainkdyttovaltaan kuuluvissa
satamissa ei liity niiden kéyttod koskevia vaatimuksia,
joita sovelletaan kaikkiin jasenvaltioiden lainkdyttovaltaan
kuuluviin satamiin saapuviin ja niistd ldhteviin laivalii-
kenteen harjoittajiin. Téssd asetuksessa olisi sdadettiva
toimenpiteistd sen varmistamiseksi, etti uusiutuvien
vahihiilisten polttoaineiden markkinaosuuden kasvu
meripolttoaineiden markkinoilla tapahtuu tasapuolisen
kilpailun vallitessa EU:n meriliikkennemarkkinoilla.

Tarkistus

Siirryttdessd uusiutuviin ja vahihiilisiin polttoaineisiin ja
korvaaviin energialdhteisiin on olennaisen tirkedd var-
mistaa EU:n merililkennemarkkinoiden asianmukainen
toiminta ja oikeudenmukainen kilpailu meripolttoainei-
den osalta, koska polttoainekustannukset muodostavat
merkittdvdn osan laivaliikenteen harjoittajien kustannuk-
sista — tyypillisesti 35-53 prosenttia laivaliikenteen
rahtihinnoista. Politiikkatoimien on ndin ollen tarpeen
olla kustannustehokkaita, ja niilli olisi pyrittivi
mahdollisimman laajaan hiilestd irtautumiseen mah-
dollisimman alhaisin kustannuksin. Erot polttoainevaa-
timuksissa unionin eri jdsenvaltioissa voivat vaikuttaa
merkittavasti laivaliikenteen harjoittajien taloudelliseen
suoriutumiseen ja vaikuttaa kielteisesti kilpailuun mark-
kinoilla. Merenkulun kansainvilisen luonteen vuoksi
laivaliikenteen harjoittajat voivat helposti tankata aluk-
sensa kolmansissa maissa ja kuljettaa mukanaan suuria
mdadrid polttoainetta, mikd voi myds lisitd riskid siitd,
ettd unionin satamien kilpailukyky heikkenee suhteessa
unionin ulkopuolisiin satamiin. Timi voi johtaa hiili- ja
yritysvuotoon ja haitallisiin vaikutuksiin alan kilpailuky-
vylle, jos uusiutuvien ja vahahiilisten polttoaineiden
saatavuuteen jdsenvaltion lainkdyttovaltaan kuuluvissa
satamissa ei liity niiden kdyttod koskevia vaatimuksia,
joita sovelletaan kaikkiin jisenvaltioiden lainkdyttovaltaan
kuuluviin satamiin saapuviin ja niistd lihteviin laivalii-
kenteen harjoittajiin. Téssd asetuksessa olisi sdddettava
toimenpiteistd sen varmistamiseksi, ettd uusiutuvien ja
vihahiilisten polttoaineiden markkinaosuuden kasvu
meripolttoaineiden markkinoilla tapahtuu tasapuolisen
kilpailun vallitessa EU:n meriliikennemarkkinoilla, jolloin
laivaliikenteen harjoittajien pddstovihennyskustannuk-
set ovat alhaisemmat. Tillaisen vaihtoehdon olemas-
saolo on olennaisen tirkeid, jotta voidaan taata
unionin merenkulkualan kilpailukyky ja unionin sata-
mat maailmankauppaan yhdistivien logististen reittien
merkitys.
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Komission teksti

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Tarkistus

(3a

Merenkulkualalle on ominaista kova kansainvilinen
kilpailu. Suuret erot sdintelyrasitteissa lippuvaltioiden
vililli ovat lisinneet ei-toivottuja kdytintdji, kuten
alusten lippuvaltion vaihtoja. Alalle luonteenomainen
maailmanlaajuisuus korostaa lippuvaltioneutraalin 1i-
hestymistavan ja suotuisan sddntelykehyksen merkitys-
ti, silli se on edellytys uusien investointien
houkuttelemiselle ja eurooppalaisten satamien, alusten
omistajien ja liikenteenharjoittajien kilpailukyvyn tur-
vaamiselle.
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Tarkistus 8

Keskiviikko 19. lokakuuta 2022

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

Jotta timd asetus vaikuttaisi kaikkeen meriliikennealan
toimintaan, on aiheellista, ettd se kattaa osan jasenvaltion
lainkdyttovaltaan kuuluvan sataman ja kolmannen maan
lainkdyttovaltaan kuuluvan sataman vilisistd matkoista.
Tatd asetusta olisi ndin ollen sovellettava puoleen siitd
energiasta, jonka kdyttdd minkaddn jasenvaltion lainkayt-
tovaltaan kuulumattomasta satamasta jonkin jsenvaltion
lainkdyttovaltaan kuuluvaan satamaan saapuva alus,
puoleen siitd energiasta, jonka kayttad jonkin jasenvaltion
lainkéyttovaltaan kuuluvasta satamasta minkdan jadsen-
valtion lainkdyttovaltaan kuulumattomaan satamaan
lahtevd alus ja kaikkeen sithen energiaan, jonka kayttdd
jonkin jdsenvaltion lainkéyttovaltaan kuuluvasta satamas-
ta jonkin jdsenvaltion lainkdyttovaltaan kuuluvaan sata-
maan saapuva alus sekd energiaan, joka kiytetddn
kiinnityspaikassa jonkin jdsenvaltion lainkdyttovaltaan
kuuluvassa satamassa. Tallainen aluksen kayttimin
energian tietyn osuuden kattaminen sekd saapuvilla ettd
lahtevilld matkoilla unionin ja kolmansien maiden valilla
varmistaa timdn asetuksen vaikuttavuuden, myos lisdi-
milld tdllaisen kehyksen myonteisia ymparistovaikutuk-
sia. Samalla tillainen kehys vihentdd tiettyjen
satamakéyntien valttimisen riskid ja riskid, ettd jalleenlai-
vaustoimintaa siirretddn unionin ulkopuolelle. Jotta
varmistettaisiin meriliikenteen sujuva toiminta, merilii-
kenteen harjoittajien ja satamien tasapuoliset toimintae-
dellytykset ja valtettdisiin vddristymat sisimarkkinoilla,
kaikkiin jasenvaltioiden lainkdyttovaltaan kuuluviin sata-
miin saapuviin tai niistd ldhteviin matkoihin seké alusten
oleskeluun kyseisissid satamissa olisi sovellettava tihin
asetukseen sisaltyvid yhdenmukaisia sdantoj.

Tarkistus

Jotta timd asetus vaikuttaisi kaikkeen meriliikennealan
toimintaan, on aiheellista, ettd se kattaa osan jasenvaltion
lainkdyttovaltaan kuuluvan sataman ja kolmannen maan
lainkdyttovaltaan kuuluvan sataman vilisistd matkoista.
Tatd asetusta olisi ndin ollen sovellettava puoleen siitd
energiasta, jonka kdyttdd minkadn jasenvaltion lainkayt-
tovaltaan kuulumattomasta satamasta jonkin jisenvaltion
lainkdyttovaltaan kuuluvaan satamaan saapuva alus,
puoleen siitd energiasta, jonka kdyttda jonkin jasenvaltion
lainkéyttovaltaan kuuluvasta satamasta minkdan jdsen-
valtion lainkdyttovaltaan kuulumattomaan satamaan
lahtevi alus ja kaikkeen sithen energiaan, jonka kayttdd
jonkin jdsenvaltion lainkéyttvaltaan kuuluvasta satamas-
ta jonkin jdsenvaltion lainkdyttovaltaan kuuluvaan sata-
maan saapuva alus sekd energiaan, joka kdytetdan
kiinnityspaikassa jonkin jdsenvaltion lainkayttovaltaan
kuuluvassa satamassa. Tallainen aluksen kayttimin
energian tietyn osuuden kattaminen sekd saapuvilla ettd
lahtevilld matkoilla unionin ja kolmansien maiden valilla
varmistaa tdiman asetuksen vaikuttavuuden, myos lisdd-
milld tillaisen kehyksen myonteisid ympiéristévaikutuk-
sia.  Kehyksen  olisi  vihennettivi tiettyjen
satamakéyntien valttimisen riskid ja riskid, ettd jalleenlai-
vaustoimintaa siirretddn unionin ulkopuolelle. Jotta
varmistettaisiin meriliikenteen sujuva toiminta, merilii-
kenteen harjoittajien ja satamien tasapuoliset toimintae-
dellytykset ja valtettdisiin vddristymat sisimarkkinoilla,
kaikkiin jasenvaltioiden lainkdyttovaltaan kuuluviin sata-
miin saapuviin tai niistd ldhteviin matkoihin seka alusten
oleskeluun kyseisissid satamissa olisi sovellettava tihin
asetukseen sisaltyvid yhdenmukaisia sddntojd. Komission
olisi perustettava seurantajirjestelmd, jossa arvioidaan
erityisesti hiili- ja yritysvuotoa sekid mahdollisia
vaatimusten kiertimiseen kdytettivid kdytintojd, ja
laadittava luettelo mahdollisista liiketoimista, jotka
eivit kuulu satamakdynneilli EU:n naapurimaissa
harjoitettavaan merkittdvdin liiketoimintaan. Jos tdssi
yhteydessi ilmoitetaan huomattavasta hiili — ja yri-
tysvuodosta ja vaatimusten kiertimiseen kiytettivistd
kaytinnaistd, komission olisi ehdotettava toimenpiteiti
ndiden ongelmien ratkaisemiseksi.
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Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 4 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(4 a)

Tarkistus 10

Koska tiistd asetuksesta koituu alalle uusia siinndsten
noudattamisesta aiheutuvia kustannuksia, on tarpeen
toteuttaa kompensoivia toimia, joilla voidaan estii
sddntelyrasitteiden kokonaistason nouseminen. Komis-
sion olisi sen vuoksi esitettivi ennen timin asetuksen
soveltamista ehdotuksia tilli asetuksella kdyttoon
otettavien sidntelyrasitteiden kompensoimiseksi tarkis-
tamalla tai kumoamalla muihin unionin sdddoksiin
sisdltyvid sidnnoksid, joista koituu sdinndsten nou-
dattamisesta aiheutuvia kustannuksia
merenkulkualalla.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 4 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(4 b)

Oikeusvarmuuden ja investointivarmuuden riittivin
tason varmistamiseksi timin asetuksen olisi oltava
hyvin yhdenmukainen ja sopusoinnussa asetuksen
XXXX-XXX (vaihtoehtoisten polttoaineiden infrastruk-
tuuria koskeva asetus), direktiivin 2003/87/EY (EU:n
pdistékauppadirektiivi), direktiivin XXXX-XXX (uu-
siutuvia energianlihteitd koskeva direktiivi) ja direktii-
vin 2003/96/EY (energiaverotusdirektiivi) kanssa.
Tallaisen yhdenmukaisuuden olisi johdettava meren-
kulkualan johdonmukaiseen lainsdidintokehykseen,
joka osaltaan lisid merkittivisti kestivien vaihto-
ehtoisten polttoaineiden tuotantoa, varmistaa tarvitta-
van infrastruktuurin  kiyttéonoton ja kannustaa
kdyttdmddn nditd polttoaineita jatkuvasti kasvavassa
osuudessa aluksista. Jotta voidaan varmistaa yleinen
johdonmukaisuus unionin ilmasto- ja kilpailukykyta-
voitteiden ja kestivin talouskasvun tavoitteiden
kanssa, kyseisten sidddsten yleisid, yhdistettyji ja
kumulatiivisia ilmasto- ja talousvaikutuksia olisi arvi-
oitava kattavasti ja jatkuvasti.
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Komission teksti

Tarkistus 11
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Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 4 ¢ kappale (uusi)

Tarkistus

(4

Satamien velvollisuuteen tarjota maasihkod olisi yh-
distettivd alusten vastaava velvoite kytkeytyi maasih-
kon toimittamiseen suunniteltuun
latausinfrastruktuuriin kiinnityspaikassa ollessaan ky-
seisen infrastruktuurin vaikuttavuuden varmistamisek-
si ja hukkainvestointien riskin vilttimiseksi. Lisdksi
maasihkon lataamiseen liittyvid kustannuksia olisi
pyrittivi vihentdmdin vapauttamalla satamassa ole-
ville aluksille toimitettu sihko pysyvisti verotuksesta
direktiiviin  XXXX-XXXX (energiaverotusdirektiivi)
tehtavilli muutoksilla.



C 149/134

Euroopan unionin virallinen lehti 28.4.2023

Keskiviikko 19. lokakuuta 2022

Komission teksti

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 5 a kappale (uusi)

Tarkistus

(54a)

Koska laivaliikenteen kustannukset nousevat aluksille,
jotka eivit tdyti tdmdin asetuksen vaatimuksia, olisi
puututtava vaatimusten noudattamisen vilttelyn ja
timdn asetuksen sidnnosten kiertdmisen riskiin erityi-
sesti konttien linjaliikenteen osalta. Satamakdynnit
unionin lihialueilla sijaitseviin satamiin timin ase-
tuksen noudattamisesta aiheutuvien kustannusten ra-
joittamiseksi vihentdisivit odotettuja ympdristohyotyji
ja heikentdisivit merkittivisti timdn asetuksen tavoit-
teiden saavuttamista, minkd lisiksi ne voisivat johtaa
lisipddstoihin, koska tdmdn asetuksen vaatimusten
kiertimiseksi kuljetaan pidempii matkoja. Sen vuoksi
on aiheellista jittid kdyntisataman kdsitteen ulkopuo-
lelle tietyt pysihdykset unionin ulkopuolisissa sata-
missa. Tama ulkopuolelle jittaminen olisi kohdistettava
unionin lihialueilla sijaitseviin satamiin, joissa asetuk-
sen vaatimusten kiertimisen riski on suurin. 300
meripeninkulman raja on oikeasuhtainen vastaus tihin
riskiin, jotta lisdrasitteet ja vaatimusten kiertimisen
riski ovat tasapainossa. Lisiksi kdyntisataman kdisit-
teen ulkopuolelle jittimisen olisi kohdistuttava aino-
astaan konttialuksiin ja satamiin, joiden pddasiallinen
toiminta on konttien jilleenlaivaus. Tillaisten kulje-
tusten osalta vaatimusten kiertdmisen riski muodostuu
myds siitd, ettd satamaterminaali siirretidn unionin
ulkopuolisiin satamiin, mikd pahentaa vaatimusten
kiertdmisen vaikutuksia. Tisti syystd ja koska ei ole
olemassa uusiutuvien ja vihdihiilisten polttoaineiden
kiyttod kansainvilisilli matkoilla koskevaa pakollista
IMO:n maailmanlaajuista jdrjestelmdd, joka olisi yhti
kunnianhimoinen kuin tissi asetuksessa sddidetyt
vaatimukset, konttialusten pysihdyksii naapurimaassa
sijaitsevassa konttien jilleenlaivaussatamassa ei pitdisi
pitid tdssd asetuksessa tarkoitettuina pysihdyksini
kdyntisatamissa. Jotta varmistetaan, ettd toimenpide on
oikeassa suhteessa asetettuihin tavoitteisiin ja johtaa
yhdenvertaiseen kohteluun, olisi otettava huomioon
kolmansissa maissa toteutettavat toimenpiteet, joilla
on titd asetusta vastaava vaikutus.



28.4.2023

Euroopan unionin virallinen lehti

C 149/135

Tarkistus 13

Keskiviikko 19. lokakuuta 2022

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 5 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(5b) Jotta voidaan ottaa huomioon saaristoalueiden erityi-

Tarkistus 14

nen tilanne, kuten perussopimuksen 174 artiklassa
korostetaan, ja tarve sdilyttid saarten ja syrjdisten
alueiden viliset yhteydet unionin keskusalueisiin, olisi
sallittava viliaikaiset vapautukset muiden matkusta-
ja-alusten kuin risteilymatkustaja-alusten suorittamille
matkoille jisenvaltion lainkdyttovaltaan kuuluvan
kiyntisataman ja sellaisen saman jdsenvaltion lain-
kiyttovaltaan kuuluvan kdyntisataman vililli, joka
sijaitsee saarella, jossa on alle 100000 vakinaista
asukasta.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 5 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(50

Ottaen huomioon unionin syrjiisimpien alueiden eri-
tyispiirteet ja erityisesti niiden syrjiinen sijainti ja
saaristoluonne sekd niihin kohdistuvat rajoitteet, olisi
kiinnitettivd erityistd huomiota niiden kulkuyhteyksien
sdilyttimiseen ja mahdollisuuksiin kulkea niille tehok-
kaasti meriliikenteen avulla. Sen vuoksi vain puolet
energiasta, joka kdytetiin syrjagisimmdlld alueella
sijaitsevasta kiyntisatamasta lihtevilli tai sinne saa-
puvilla matkoilla, olisi sisillytettivi timin asetuksen
soveltamisalaan. Samasta syysti olisi sallittava viliai-
kaiset vapautukset syrjiisimmilld alueella sijaitsevan
kdyntisataman ja jonkin toisen syrjdisimmdlli alueella
sijaitsevan  kiyntisataman vilisille matkoille sekd
energialle, joka kdytetidin alusten ollessa kyseisten
syrjdisimpien alueiden kiyntisatamissa.



C 149/136
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Keskiviikko 19. lokakuuta 2022

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 5 d kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(54

Tarkistus 16

Sen varmistamiseksi, etti kaikilla aluksilla, myds
aluksilla, jotka on rakennettu liikenndimdidn jidpeittei-
silld vesilld matkalla jiasenvaltioiden satamiin, satamis-
ta tai  satamien  vdlilli, on  tasapuoliset
toimintaedellytykset, olisi otettava huomioon tiedot
aluksen jiiluokasta ja sen jaissi kulkemisesta lasket-
taessa aluskohtaisia kasvihuonekaasupidistivihennyk-
sid. Ne olisi otettava huomioon myds tiedoissa, joita
seurataan ja raportoidaan asetuksen (EU) 2015/757
nojalla.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(*)

Taman asetuksen noudattamisesta vastaavan henkilon tai
organisaation olisi oltava varustamo, jolla tarkoitetaan
aluksen omistajaa tai mitd tahansa muuta organisaatiota
tai henkilod, kuten liikenteen harjoittajaa tai ilman
miehistod rahdatun aluksen rahtaajaa, joka on ottanut
aluksen omistajalta vastuun aluksen toiminnasta ja joka
on kyseisen vastuun ottaessaan suostunut ottamaan
hoitaakseen kaikki alusten turvallista toimintaa ja ympa-
riston pilaantumisen ehkdisemistd koskevassa kansainva-
lisessd turvallisuusjohtamissddannostossd (ISM-sddnnosto)
maédratyt tehtdvat ja vastuut. Tamad mddritelméd perustuu
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2015/757 (*') artiklan d alakohdassa olevaan “yhtion”
mddritelméin ja on linjassa Kansainvilisen merenkulku-
jarjeston (IMO) vuonna 2016 perustaman maailmanlaa-
juisen tiedonkeruujirjestelméan kanssa.
Aiheuttamisperiaatteen (saastuttaja maksaa -periaatteen)
mukaisesti varustamo voisi sopimusjdrjestelyn kautta
pitdd tahoa, joka on suoraan vastuussa aluksen kayttiman
energian  kasvihuonekaasuintensiteettiin ~ vaikuttavista
paatoksistd, vastuullisena tdmédn asetuksen sddnndsten
noudattamisesta aiheutuvista kustannuksista. Tama taho
olisi yleensi taho, joka vastaa aluksen polttoaineen, reitin
ja nopeuden valintaan liittyvistd valinnoista.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/757,
annettu 29 paivind huhtikuuta 2015, meriliikenteen hiilidioksi-
dipddstojen tarkkailusta, raportoinnista ja todentamisesta sekd
direktiivin 2009/16/EY muuttamisesta (EUVL L 123, 19.5.2015,
s. 55).

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen versioon.)
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Euroopan unionin virallinen lehti

C 149/137

Tarkistus 17

Keskiviikko 19. lokakuuta 2022

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

Erityisesti pienemmille toimijoille aiheutuvan hallinnolli-
sen taakan rajoittamiseksi titd asetusta ei pitdisi soveltaa
rakenteeltaan yksinkertaisiin puisiin aluksiin eikd aluk-
siin, jotka eivit kulje konevoimalla, ja siind olisi
keskityttavd aluksiin, joiden bruttovetoisuus on yli
5000 tonnia. Vaikka viimeksi mainittujen alusten osuus
kaikista Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2015/757 mukaisesti satamissa kdyvista aluksista on
vain noin 55 prosenttia, niiden osuus meriliikenteen
hiilidioksidipddstoistd on 90 prosenttia.

Tarkistus 18

Tarkistus

Erityisesti pienemmille toimijoille aiheutuvan hallinnolli-
sen taakan rajoittamiseksi titd asetusta ei pitdisi soveltaa
rakenteeltaan yksinkertaisiin puisiin aluksiin, ja siind olisi
keskityttava aluksiin, joiden bruttovetoisuus on yli 5000
tonnia. Vaikka viimeksi mainittujen alusten osuus kaikista
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2015/757 mukaisesti satamissa kdyvistd aluksista on
vain noin 55 prosenttia, niiden osuus meriliikenteen
hiilidioksidipddstoistd on 90 prosenttia.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(7 a)

Tdamin asetuksen jatkuvan vaikuttavuuden varmista-
miseksi komission olisi seurattava sen toimivuutta ja
tehtivd vaikutustenarviointeja bruttovetoisuuden kyn-
nysarvosta ja timdn asetuksen soveltamisalaan kuulu-
vista  alustyypeisti. Komission olisi erityisesti
pitettivi, onko olemassa merkittivid syiti sisdllyttii
pienemmiit laivat ja muita laivatyyppejd timdn asetuk-
sen soveltamisalaan. Komission olisi erityisesti otettava
huomioon muun muassa asiaankuuluvien tietojen
saatavuus, kasvihuonekaasupdidstdjen mahdollinen vi-
heneminen ja soveltamisalan laajentamisen vaikutta-
vuus ilmastovaikutusten kannalta, hallinnollisen
rasitteen laajuus seki sen taloudelliset ja sosiaaliset
seuraukset.
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28.4.2023

Keskiviikko 19. lokakuuta 2022

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

Vaikka hiilen hinnoittelun tai toiminnan hiili-intensiteet-
tid koskevien tavoitearvojen kaltaisilla vilineilld edistetddn
energiatehokkuutta, ne eivit kykene aikaansaamaan
merkittdvad siirtymistd uusiutuviin ja vahahiilisiin polt-
toaineisiin lyhyelld ja keskipitkalld aikavililld. Sen vuoksi
tarvitaan erityistd sdantelyjirjestelyd, joka koskee nimen-
omaan uusiutuvien ja vihéhiilisten meripolttoaineiden ja
korvaavien energialdhteiden, kuten tuulivoiman tai sah-
kon, kayttoonottoa.

Tarkistus

Tarkistus 20

Vaikka hiilen hinnoittelun tai toiminnan hiili-intensiteet-
tid koskevien tavoitearvojen kaltaisilla vilineilld edistetddn
energiatehokkuutta, ne eivit kykene aikaansaamaan
merkittdvad siirtymistd uusiutuviin ja vahahiilisiin polt-
toaineisiin lyhyelld ja keskipitkalld aikavililld. Sen vuoksi
tarvitaan erityistd sadntelyjarjestelyd, joka koskee nimen-
omaan uusiutuvien ja vihéhiilisten meripolttoaineiden ja
korvaavien energialdhteiden, kuten tuulivoiman tai sah-
kon, kiyttoonottoa. Titd jarjestelyd olisi sovellettava
tavoitelihtoisesti, teknologianeutraalisti ja kustannus-
tehokkaasti.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10)

Politiikkatoimien, joilla edistetddn uusiutuvien ja vahahii-
listen meripolttoaineiden kysyntii, olisi oltava tavoite-
lahtoisia ja niissd olisi noudatettava
teknologianeutraaliuden periaatetta. Sen vuoksi aluksissa
kidytetyn energian kasvihuonekaasuintensiteetille olisi
asetettava rajat ilman, ettd maaritdin tietyn polttoaineen
tai teknologian kaytosta.

Tarkistus

(10)

Tarkistus 21

Politiikkatoimien, joilla edistetddn uusiutuvien ja vahahii-
listen meripolttoaineiden kysyntii, olisi oltava tavoite-
lahtoisia ja niissd olisi noudatettava
teknologianeutraaliuden periaatetta. Sen vuoksi aluksissa
kiytetyn energian kasvihuonekaasuintensiteetille olisi
asetettava kunnianhimoiset Pariisin sopimuksen tavoit-
teiden mukaiset rajat ilman, ettd madritidn tietyn
polttoaineen tai teknologian kaytosta.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 10 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(10 a) Olisi perustettava erityinen valtamerirahasto, jonka

avulla kanavoidaan meriliikenteen pdidstooikeuksien
huutokaupasta pidistokauppajirjestelmin piirissi saa-
dut tulot takaisin merenkulkualalle. Valtamerirahastos-
ta myonnettivii varoja olisi kdytettivd tukemaan
hankkeita ja investointeja, jotka liittyvit alusten ja
satamien energiatehokkuuden parantamiseen, innova-
tiivisiin teknologioihin ja infrastruktuuriin meriliiken-
teen hiilestd irtautumiseksi, kestivien vaihtoehtoisten
polttoaineiden tuotantoon ja kiyttoonottoon sekdi
pédstottomien kdyttovoimateknologioiden kehittimi-
seet.



28.4.2023 Euroopan unionin virallinen lehti C 149/139
Keskiviikko 19. lokakuuta 2022
Tarkistus 22
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale
Komission teksti Tarkistus
(11)  Olisi edistettdva sellaisten uusiutuvien ja vahahiilisten (11)  Olisi edistettdva sellaisten uusiutuvien ja vahahiilisten

polttoaineiden kehittdmistd ja kdyttoonottoa, joilla on
hyvit mahdollisuudet kestdvadin kehitykseen ja kaupalli-
seen kypsyyteen sekd suuri innovointi- ja kasvupotentiaali
tulevien tarpeiden tdyttdmiseksi. Ndin tuetaan innovatii-
visten ja kilpailukykyisten polttoainemarkkinoiden syntya
ja varmistetaan kestdvien meripolttoaineiden riittdva
tarjonta lyhyelld ja pitkalld aikavililld, jotta voidaan
edistdd unionin liikenteen hiilestd irtautumista koskevia
tavoitteita, samalla kun vahvistetaan unionin pyrkimyksid
ympdristonsuojelun korkean tason saavuttamiseksi. T4-
hidn tarkoitukseen olisi hyviksyttavd direktiivin (EU)
2018/2001 liitteessd IX olevassa A ja B osassa luetelluista
raaka-aineista tuotetut kestavdt meripolttoaineet sekd
synteettiset meripolttoaineet. Erityisen olennaisia ovat
kestdvit meripolttoaineet, jotka on tuotettu direktiivin
(EU) 2018/2001 liitteessd IX olevassa B osassa luetelluista
raaka-aineista, silli ne ovat tdlld hetkelld kaupallisesti
kypsin teknologia merilitkenteen vahihiilistimiseksi jo
lyhyelld aikavalilld.

polttoaineiden ja kdyttovoimateknologioiden kehittimis-
td ja kédyttoonottoa, joilla on hyvdt mahdollisuudet
kestavaan kehitykseen ja kaupalliseen kypsyyteen sekd
suuri innovointi- ja kasvupotentiaali tulevien tarpeiden
tayttdmiseksi. Ndin tuetaan innovatiivisten ja kilpailuky-
kyisten polttoainemarkkinoiden syntyd ja varmistetaan
kestavien meripolttoaineiden riittdva tarjonta lyhyelld ja
pitkalla aikavalilld, jotta voidaan edistdd unionin liiken-
teen hiilestd irtautumista koskevia tavoitteita, samalla kun
vahvistetaan unionin pyrkimyksid ympéristonsuojelun
korkean tason saavuttamiseksi. Tahdn tarkoitukseen olisi
hyvaksyttava direktiivin (EU) 2018/2001 liitteessd IX
olevassa A ja B osassa luetelluista raaka-aineista tuotetut
kestavat meripolttoaineet sekd synteettiset meripolttoai-
neet. Erityisen olennaisia ovat kestdvit meripolttoaineet,
jotka on tuotettu direktiivin (EU) 2018/2001 liitteessd IX
olevassa B osassa luetelluista raaka-aineista, silli ne ovat
talld hetkelld kaupallisesti kypsin teknologia meriliiken-
teen vihihiilistimiseksi jo lyhyelld aikavalilld.
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Keskiviikko 19. lokakuuta 2022

Komission teksti

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 11 a kappale (uusi)

Tarkistus

(11 a) Jotta kannustetaan kehittimdin ja ottamaan kiyttéon

varhaisessa vaiheessa kestivimpid ja innovatiivisimpia
polttoaineteknologioita, joilla on kasvumahdollisuuksia
tulevien tarpeiden tdyttimiseksi, tarvitaan kannustin
muuta kuin biologista alkuperii olevia uusiutuvia
polttoaineita varten. Tillaisten polttoaineiden avulla
on hyvit mahdollisuudet sisdllyttid uusiutuva energia
meriliikenteessi kiytettivien polttoaineiden yhdistel-
mdin. Koska muuta kuin biologista alkuperdd olevien
uusiutuvien polttoaineiden tuotantokustannukset ovat
huomattavasti korkeammat lyhyelld ja keskipitkdilli
aikavililld, on tirkedd varmistaa sellainen kysynnin
taso, joka tukee investointeja tdllaisiin polttoaineisiin.
Talli asetuksella otetaan kdyttoon toimenpideyhdistel-
md, jolla varmistetaan tuki kestivien muuta kuin
biologista alkuperid olevien uusiutuvien polttoaineiden
kdyttoonotolle. Ndihin toimenpiteisiin kuuluvat a)
vuoteen 2035 saakka sovellettava kerroin, jolla palki-
taan yrityksid, jotka pddttivit kdyttdd nditi poltto-
aineita niiden  suhteellisen korkeasta hinnasta
huolimatta, ja b) vuodesta 2030 alkaen muuta kuin
biologista alkuperii olevien uusiutuvien polttoaineiden
kiinted vihimmdisosuus polttoaineiden yhdistelmdstd.
Muuta kuin biologista alkuperii olevien uusiutuvien
polttoaineiden kiintein vihimmdisosuuden noudatta-
misen helpottamiseksi olisi sovellettava timdin asetuk-
sen 17 ja 18 artiklan mukaisia joustotoimenpiteitd.
Yhtiot voivat sopimusjdrjestelyin saattaa polttoaineen
toimittajat vastuuseen tdmdin asetuksen sdinndsten
noudattamisesta aiheutuvista kustannuksista, jos muu-
ta kuin biologista alkuperid olevia uusiutuvia poltto-
aineita ei toimiteta sovittujen ehtojen mukaisesti.
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Keskiviikko 19. lokakuuta 2022

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

Meriliikenteessd timdn ldhestymistavan on kuitenkin
oltava tiukempi. Merenkulussa ravinto- ja rehukasvipoh-
jaisten biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolt-
toaineiden kysyntd on talld hetkelld merkityksetontd, silla
yli 99 prosenttia nykyisin kéytetyistdi meripolttoaineista
on fossiilista alkuperdd. Tdmin vuoksi se, ettd tdssd
asetuksessa ei hyviksytd ravinto- ja rehukasvipohjaisia
polttoaineita, minimoi myds litkennealan vihahiilistymi-
sen hidastumisriskin, jollainen muutoin voisi aiheutua
ravinto- ja rehukasvipohjaisten biopolttoaineiden siirty-
misestd tieliikenteestd meriliikenteeseen. On olennaisen
tarkedd minimoida tallainen siirtymd, koska tieliikenne on
tdlld hetkelld edelleen selvasti saastuttavin litkennemuoto
ja meriliikenteessd kdytetddn tdlld hetkelld pddasiassa
fossiilisia polttoaineita. Sen vuoksi on tarpeellista valttdd
luomasta mahdollisesti suurta ravinto- ja rehukasvipoh-
jaisten biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolt-
toaineiden kysyntdd, joka saattaisi syntyd, jos niitd
edistettdisiin talld asetuksella. Vastaavasti kaiken tyyppis-
ten rehu- ja ravintokasvipohjaisten polttoaineiden aiheut-
tamat kasvihuonekaasujen lisipddstot ja luontokato
edellyttavit, ettd nailld polttoaineilla on katsottava olevan
samat padstokertoimet kuin vahiten suotuisassa tuotan-
toketjussa.

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen versioon.)
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Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14)

Merilitkenteen uusien polttoaineiden ja energiaratkaisujen
kehittimiseen ja kayttoonottoon liittyvit pitkdt toteutu-
misajat edellyttavit nopeita toimia ja selkedi ja ennakoi-
tavaa pitkdn aikavilin sddntelykehystd, joka helpottaa
kaikkien sidosryhmien suunnittelua ja investointeja.
Selked ja vakaa pitkdn aikavilin sddntelykehys helpottaa
uusien polttoaineiden ja energiaratkaisujen kehittimisti ja
kayttoonottoa meriliikenteessd ja kannustaa sidosryhmia
investoimaan niihin. Tallaisessa kehyksessd olisi mairi-
teltavd aluksilla kdytetyn energian kasvihuonekaasuinten-
siteetin rajat vuoteen 2050 asti. N&itd rajoja olisi ajan
mittaan  kiristettdvd, jotta ne Kkuvastaisivat oletettua
teknologian kehitystd ja uusiutuvien ja vahihiilisten
meripolttoaineiden tuotannon lisddntymista.

Tarkistus

(14)

Tarkistus 26

Merilitkenteen uusien polttoaineiden ja energiaratkaisujen
kehittdmiseen ja kdyttoonottoon liittyvat pitkat toteutu-
misajat sekd alusten pitki keskimddriinen kiyttoikd,
joka tyypillisesti vaihtelee 25-30 vuoden vililld,
edellyttavdt nopeita toimia ja selkedd ja ennakoitavaa
pitkén aikavilin sddntelykehystd, joka helpottaa kaikkien
sidosryhmien suunnittelua ja investointeja. Selked ja
vakaa pitkdn aikavilin sddntelykehys helpottaa uusien
polttoaineiden ja energiaratkaisujen kehittdmistd ja kayt-
toonottoa meriliikenteessd ja kannustaa sidosryhmid
investoimaan niihin. Tallaisessa kehyksessd olisi maari-
teltdvd aluksilla sekd merelli ettd kiinnityspaikassa
kdytetyn energian kasvihuonekaasuintensiteetin rajat
vuoteen 2050 asti. Niitd rajoja olisi ajan mittaan
kiristettdvd, jotta ne kuvastaisivat oletettua teknologian
kehitystd ja uusiutuvien ja vihahiilisten meripolttoai-
neiden tuotannon lisddntymistd. Jotta voidaan varmistaa
oikeusvarmuus ja antaa alalle riittivisti aikaa pitkin
aikavilin suunnitteluun ja valmistautumiseen sekd
vilttii hukkainvestointien riskid, mahdollisten tulevien
ehdotusten timin asetuksen muuttamiseksi olisi oltava
soveltamisalaltaan rajoitettuja ja niissi olisi viltettivi
merkittivid muutoksia vaatimuksiin.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15)

Tassd asetuksessa olisi vahvistettava menetelma ja kaava,
jolla aluksella kdytetyn energian vuotuinen keskimaarai-
nen kasvihuonekaasuintensiteetti lasketaan. Kaavan olisi
perustuttava alusten ilmoittamaan polttoaineenkulutuk-
seen, ja siind olisi otettava huomioon kytettyjen poltto-
aineiden padstokertoimet. Menetelmidssd olisi otettava
huomioon myds korvaavien energialahteiden, kuten
tuulen tai sihkon, kaytto.

Tarkistus

(15)

Tassd asetuksessa olisi vahvistettava menetelma ja kaava,
jolla aluksella kdytetyn energian vuotuinen keskimadrai-
nen kasvihuonekaasuintensiteetti lasketaan. Kaavan olisi
perustuttava alusten ilmoittamaan polttoaineenkulutuk-
seen, ja siind olisi otettava huomioon kiytettyjen poltto-
aineiden padstokertoimet. Menetelmédssd olisi otettava
huomioon myds korvaavien energialdhteiden, kuten
aluksella tuotetun tuuli- tai aurinkovoiman tai kiin-
nityspaikassa toimitetun sihkon, kaytto.
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Tarkistus 27

Keskiviikko 19. lokakuuta 2022

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

Jotta eri energialdhteiden ympiristotehokkuudesta saatai-
siin kattavampi kuva, polttoaineiden kasvihuonekaasute-
hokkuutta olisi arvioitava noudattaen “energialdhteeltd
tyontovoimaksi” -ldhestymistapaa (well-to-wake), jossa
otetaan huomioon energian tuotannon, kuljetuksen,
jakelun ja aluksella tapahtuvan kayton vaikutukset.
Tarkoituksena on kannustaa toimijoita kdyttiméddn tek-
nologioita ja tuotantoketjuja, jotka tuottavat pienemmain
kasvihuonekaasujalanjiljen ja todellisia hyotyja nykyisiin
perinteisiin polttoaineisiin verrattuna.

Tarkistus

Tarkistus 28

Jotta eri energialdhteiden ympiristotehokkuudesta saatai-
siin kattavampi kuva, polttoaineiden kasvihuonekaasute-
hokkuutta olisi arvioitava noudattaen “energialdhteeltd
tyontovoimaksi” -ldhestymistapaa (well-to-wake), jossa
otetaan huomioon energian tuotannon, kuljetuksen,
jakelun ja aluksella tapahtuvan kayton vaikutukset polt-
toaineiden elinkaaren eri vaiheiden jalanjiljet huomioi-
den. Tarkoituksena on kannustaa toimijoita kdyttdimain
teknologioita ja tuotantoketjuja, jotka tuottavat pienem-
min kasvihuonekaasujalanjiljen ja todellisia hyotyjd
nykyisiin perinteisiin polttoaineisiin verrattuna.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17)

Uusiutuvien ja vihdhiilisten meripolttoaineiden well-
to-wake-arvo olisi esitettivd kayttimalld oletusarvoisia
paastokertoimia tai todellisia ja sertifioituja paastokertoi-
mia, jotka kattavat well-to-tank-padstot ("energialdhteeltd
tankkiin”) ja tank-to-wake-pddstot ("tankista tyontovoi-
maksi”). Fossiilisten polttoaineiden suoritusarvot olisi
kuitenkin arvioitava kiyttimdlli ainoastaan tdssd
asetuksessa sdddettyjd oletuspddstokertoimia.

Tarkistus

(17)

Meripolttoaineiden  well-to-wake-arvo olisi esitettdva
kayttamalld oletusarvoisia pdastokertoimia tai todellisia
ja sertifioituja padstokertoimia, jotka kattavat well-
to-tank-padstot ("energialdhteeltd tankkiin”) ja tank-to-
wake-paistot ("tankista tyontovoimaksi®).
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Tarkistus 29
Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

Maasihkon kaytto vahentdd alusten aiheuttamaa ilman
pilaantumista ja vihentdd meriliikenteen kasvihuonekaa-
supddstojd. Maasihkon tarjonta tuo kiinnityspaikassa
olevien alusten saataville yhd enenevdssd méddrin puhdasta
energiaa, kun uusiutuvien energialihteiden osuus kasvaa
EU:n sihkontuotannossa. Direktiivi 2014/94/EU (vaihto-
ehtoisten polttoaineiden infrastruktuurin direktiivi —
AFID) sisdltdd maasihkon liitantapisteitd koskevia sdan-
noksid, mutta timan teknologian kysyntd ja sen myotd
kayttoonotto on ollut vihiistd. Sen vuoksi olisi laadittava
erityissddnnot, joilla kaikkein saastuttavimmat alukset
voidaan velvoittaa kdyttimddn maasihkod.

Tarkistus

Tarkistus 30

Maasihkon kaytté vihentdd alusten aiheuttamaa ilman
pilaantumista ja merilitkenteen kiinnityspaikassa olevien
alusten kasvihuonekaasupddstoji. Maasdhkon tarjonta
tuo kiinnityspaikassa olevien alusten saataville yhi
enenevassd mairin puhdasta energiaa, kun uusiutuvien
ja fossiilittomien energialihteiden osuudet kasvavat EU:
n sihkontuotannossa. Direktiivi 2014/94/EU (vaihto-
ehtoisten polttoaineiden infrastruktuurin direktiivi —
AFID) sisdltdd maasdhkon liitantapisteitd koskevia sdan-
noksid, mutta timdn teknologian kysyntd ja sen myotd
kiyttoonotto on ollut vahdistd. Sen varmistamiseksi, ettd
ilman pilaantuminen kiinnityspaikassa vihenee ja etti
maasihkoinfrastruktuuri on taloudellisesti kannatta-
vaa ja tuottaa tuottoa investoinneille, olisi laadittava
erityissaannot, joilla kaikkein saastuttavimmat alukset
voidaan velvoittaa kiyttdimain maasihkod tilanteissa,

kustannuksin.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti

(22)

Maasihkon lisiksi muillakin teknologioilla saatetaan
pddstd vastaaviin ympdristohyotyihin satamissa. Jos
vaihtoehtoisen teknologian kiyton osoitetaan vastaavan
maasdhkon kiyttod, alus olisi vapautettava velvollisuu-
desta kayttdd maasdhkod.

Tarkistus

(22)

Maasdhkon lisiksi muillakin padstottomilld teknologi-
oilla saatetaan padstd vastaaviin ympdristohyotyihin
satamissa. Jos vaihtoehtoisen teknologian kiyton osoit-
etaan vastaavan maasihkon kayttod ilman pilaantumisen
ja kasvihuonekaasupddstojen vihennyksillid mitattuna,
alus olisi vapautettava velvollisuudesta kdyttdd maasih-
kod.
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Tarkistus 31
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 kappale
Komission teksti Tarkistus
(23)  Lisdksi poikkeuksia maasdhkon kayttovelvoitteeseen olisi (23)  Lisdksi poikkeuksia maasdhkon kayttovelvoitteeseen olisi

myonnettdvd tietyistd objektiivisista syistd, jotka kdynti-
sataman hallinnointielin todentaa todistuksella ja jotka
rajoittuvat suunnittelemattomiin satamakdynteihin tur-
vallisuuteen tai ihmishengen pelastamiseen merelld liitty-
vistd syistd, alusten lyhytaikaiseen alle kahden tunnin
oleskeluun kiinnityspaikassa, koska timi on sihkonsiir-
toyhteyden muodostamiseen tarvittava vihimmadisaika,
sekd aluksella tuotetun energian kayttoon hatitilanteissa.

myonnettdva tietyistd objektiivisista syistd, jotka kdynti-
sataman hallinnointielin, terminaalioperaattori tai toi-
mivaltainen  viranomainen,  riippuen  satamien
hallintomallista eri jisenvaltioissa, todentaa todistuk-
sella. Ndiden poikkeuksien olisi rajoituttava suunnitte-
lemattomiin ~ satamakdynteihin  turvallisuuteen  tai
ihmishengen pelastamiseen merelld liittyvistd syistd,
alusten lyhytaikaiseen alle kahden tunnin oleskeluun
kiinnityspaikassa, koska timi on sdhkonsiirtoyhteyden
muodostamiseen tarvittava vihimmadisaika, seké aluksella
tuotetun energian kdyttoon hatitilanteissa. Jos maasih-
kod ei voida toimittaa riittdvisti satamaan liitetyn
paikallisen verkon riittdmdttomin kapasiteetin vuoksi,
timdn ei pitdisi katsoa tarkoittavan, ettd satama tai
aluksen omistaja tai liikenteenharjoittaja jittid nou-
dattamatta timdin asetuksen vaatimuksia edellyttien,
ettd verkonhaltija on asianmukaisesti osoittanut toden-
tajille paikallisen verkon kapasiteetin riittamdttomyy-
den.
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Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

Maasihkon puuttumiseen tai yhteensopimattomuuteen
perustuvat poikkeukset olisi syytd jdttdd vahaisiksi, kun
laivaliikenteen harjoittajilla ja satamaoperaattoreilla on
ollut riittdvasti aikaa tarvittavien investointien tekemi-
seen, jotta néille investoinneille voidaan tarjota tarvittavat
kannustimet ja vilttdd epareilu kilpailu. Vuodesta 2035
alkaen laivaliikenteen harjoittajien olisi suunniteltava
satamakdynnit huolellisesti varmistaakseen, ettd ne
voivat toteuttaa toimintonsa aiheuttamatta kiinnityspai-
kassa ilmansaasteita ja kasvihuonekaasupdistojd ja vaa-
rantamatta ympiristod rannikkoalueilla ja
satamakaupungeissa. Tahin liittyen olisi mahdollistettava
vihdinen médrd poikkeuksia tapauksissa, joissa maasah-
kod ei ole saatavilla tai sen yhteensopivuus ei ole riittiva,
jotta voidaan jittdd mahdollisuus satunnaisiin viime
hetken muutoksiin satamakdyntien aikatauluissa ja mah-
dollisuus kéynteihin satamissa, joiden maasihkolaitteisto
ei ole yhteensopiva aluksen kanssa.

Tarkistus

Maasihkon puuttumiseen tai yhteensopimattomuuteen
perustuvat poikkeukset olisi syytd jdttdd vahaisiksi, kun
laivaliikenteen harjoittajilla ja satamaoperaattoreilla on
ollut riittdvasti aikaa tarvittavien investointien tekemi-
seen, jotta niille investoinneille voidaan tarjota tarvittavat
kannustimet ja vilttdd epireilu kilpailu. Tdyden yhteen-
toimivuuden varmistamiseksi satamien olisi varustetta-
va kiinnityspaikkansa ja alusten omistajien aluksensa
sovellettavien standardien mukaisilla voimalaitteilla.
Vuodesta 2035 alkaen laivalifkenteen harjoittajien olisi
suunniteltava kdynnit asetuksen XXXX-XXX (vaihto-
ehtoisten polttoaineiden infrastruktuuria koskeva ase-
tus) soveltamisalaan kuuluvissa TEN-T-satamissa
huolellisesti varmistaakseen, ettdi ne voivat toteuttaa
toimintonsa aiheuttamatta kiinnityspaikassa ilmansaastei-
ta ja kasvihuonekaasupidstojd ja vaarantamatta ympdris-
tod rannikkoalueilla ja satamakaupungeissa. Tahin
liittyen olisi mahdollistettava vihdinen maira poikkeuksia
tapauksissa, joissa maasihkod ei ole saatavilla tai sen
yhteensopivuus ei ole riittdvd, jotta voidaan jdttdd
mahdollisuus  satunnaisiin viime hetken muutoksiin
satamakdyntien aikatauluissa ja mahdollisuus kdynteihin
satamissa, joiden maasdhkolaitteisto ei ole yhteensopiva
aluksen kanssa. Hukkainvestointien riskin, aluksen ja
kiinnityspaikan maasihkoinfrastruktuurin yhteensopi-
mattomuuden sekd vaihtoehtoisten polttoaineiden ky-
synnin ja tarjonnan epdtasapainon vilttimiseksi olisi
jarjestettivi sddnndllisesti asiaankuuluvien sidosryh-
mien vilisid kuulemistilaisuuksia, joissa keskustellaan
vaatimuksista ja tulevista suunnitelmista ja tehddidin
niistd padtoksid.
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Tarkistus 33

Keskiviikko 19. lokakuuta 2022

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 24 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(24 a) Asetuksessa XXXX-XXX (vaihtoehtoisten polttoainei-

Tarkistus 34

den infrastruktuuria koskeva asetus) vahvistetuissa
maasihkon tarjoamista koskevissa tavoitteissa otetaan
huomioon palvelua kdyttivit alustyypit ja niiden
liikennemdirit meriliikennesatamissa. Vaatimusta, jon-
ka mukaan alusten on kytkeydyttivi maasihkoon
kiinnityspaikassa, ei pitdisi soveltaa aluksiin, kun ne
kdyvit satamissa, joihin ei sovelleta mainitun asetuksen
maasihkovaatimusta, paitsi jos kdyntisataman kiin-
nityspaikassa on maasihké asennettu ja saatavilla. Jos
alus kiy muussa kuin TEN-T-satamassa, jossa maa-
sahkéd on saatavilla, aluksen olisi kiinnityspaikassa
ollessaan kytkeydyttivi maasihkoon.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 24 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(24 b) Vaikka maasihké on tirked keino vihentdii paikallisia

ilmansaastepddstdji, sen potentiaali vihentid kasvi-
toimitettavan energian lihteiden yhdistelmdsti. Maa-
sdhkdn koko ilmasto- ja ympdristpotentiaalin hyodyn-
tamiseksi jasenvaltioiden olisi lisittivi sihkoverkkojen
kapasiteettia ja yhteyksid ja jatkettava energialihteiden
yhdistelmin kasvihuonekaasuintensiteetin vihentimis-
td, niin ettd ne voivat tarjota satamille suunniteltavissa
olevalla tavalla kohtuuhintaista fossiilitonta sihkéd.
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Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 24 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(24 ¢) Tamdn asetuksen tdytintéonpanossa olisi otettava

Tarkistus 36

asianmukaisesti huomioon satamien erilaiset hallinto-
mallit eri puolilla unionia, erityisesti kun on kyse
vastuusta myontid todistus, jolla alus vapautetaan
velvollisuudesta kytkeytyi maasihkdon.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 24 d kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(24 d) Satamien ja laivaliikenteen harjoittajien vilinen koor-

Tarkistus 37

dinointi on ratkaisevan tirkedd, jotta voidaan varmis-
taa sujuvat menettelyt maasihkoon kytkeytymiseksi
satamissa. Laivaliikenteen harjoittajien olisi tiedotetta-
va kdyntisatamilleen aikomuksestaan kytkeytyi maa-
sdhkoon ja sihkontarpeestaan kyseisen kdynnin
aikana, erityisesti jos se ylittii kyseisen alusluokan
arvioidut tarpeet.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25)

Talla  asetuksella olisi otettava kayttoon luotettava
seuranta-, raportointi- ja todentamisjirjestelma asetuksen
saannosten noudattamisen tarkkailua varten. Jarjestelmad
olisi sovellettava syrjimattémasti kaikkiin aluksiin, ja siind
olisi edellytettidvd ulkopuolista todentamista, jotta jdrjes-
telmdssd toimitettujen tietojen oikeellisuus voidaan var-
mistaa. Tdmidn asetuksen tavoitteen saavuttamisen
helpottamiseksi kaikkia asetuksen (EU) 2015/757 sovel-
tamiseksi jo raportoituja tietoja olisi tarvittaessa kiytetta-
vd tdmin asetuksen noudattamisen todentamiseen, jotta
voidaan rajoittaa yhtiéille, todentajille ja merenkulkuvi-
ranomaisille aiheutuvaa hallinnollista rasitusta.

Tarkistus

(25)

Talld asetuksella olisi otettava kayttoon luotettava ja
lipindkyvi seuranta-, raportointi- ja todentamisjirjestel-
mé asetuksen sddnnosten noudattamisen tarkkailua
varten. Jdrjestelmidd olisi sovellettava syrjimattomasti
kaikkiin aluksiin, ja siind olisi edellytettivd ulkopuolista
todentamista, jotta jirjestelmissd toimitettujen tietojen
oikeellisuus voidaan varmistaa. Tdman asetuksen tavoit-
teen saavuttamisen helpottamiseksi kaikkia asetuksen
(EU) 2015/757 soveltamiseksi jo raportoituja tietoja olisi
tarvittaessa kaytettdvd timdn asetuksen noudattamisen
todentamiseen, jotta voidaan rajoittaa yhtioille, todenta-
jille ja merenkulkuviranomaisille aiheutuvaa hallinnollista
rasitusta.
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Tarkistus 38
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 kappale
Komission teksti Tarkistus
(26)  Yhtioiden olisi oltava vastuussa alusten merelld ja kiin- (26)  Yhtioiden olisi oltava vastuussa alusten merelld ja kiin-

nityspaikassa kdyttdimdn energian midrin ja tyypin
seurannasta ja raportoinnista sekd muista asiaan-
kuuluvista tiedoista, kuten tiedoista aluksen moottorin
tyypistd tai tuulta hyodyntivistd tukiteknologioista,
jotta voidaan osoittaa, ettd aluksella kdytetyn energian
kasvihuonekaasuintensiteetti jad talld asetuksella asetetun
enimmdisrajan alle. Jotta helpotettaisiin ndiden seuranta-
ja raportointivelvoitteiden tdyttdmistd ja todentajien
suorittamaa todentamisprosessia, yhtididen olisi — samo-
in kuin asetuksessa (EU) 2015/757 — dokumentoitava
kaavailtu seurantamenetelmd ja annettava tarkempia
tietoja tdmidn asetuksen sddntdjen soveltamisesta eri-
tyisessd seurantasuunnitelmassa. Seurantasuunnitelma ja
sen mahdolliset myohemmat muutokset olisi toimitettava
todentajalle.

nityspaikassa kdyttdimin energian mddrin ja tyypin
seurannasta ja raportoinnista sekd muista asiaan-
kuuluvista tiedoista, kuten tiedoista aluksen moottorin
tyypistd, tuulta hyédyntivien tukiteknologioiden tekni-
sistd eritelmistd tai muiden mahdollisten aluksella
kéytettivistd vaihtoehtoisista energialihteistd, jotta
voidaan osoittaa, ettd aluksella kdytetyn energian kasvi-
huonekaasuintensiteetti jad talld asetuksella asetetun
enimmadisrajan alle. Jotta helpotettaisiin ndiden seuranta-
ja raportointivelvoitteiden tdyttdmistd ja todentajien
suorittamaa todentamisprosessia, yhtididen olisi — samo-
in kuin asetuksessa (EU) 2015/757 — dokumentoitava
kaavailtu seurantamenetelmd ja annettava tarkempia
tietoja tdmédn asetuksen sddntojen soveltamisesta eri-
tyisessd seurantasuunnitelmassa. Seurantasuunnitelma ja
sen mahdolliset myohemmat muutokset olisi toimitettava
todentajalle.
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Tarkistus 39
Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti

Polttoaineiden sertifiointi on olennaisen tirkedd timin
asetuksen tavoitteiden saavuttamiseksi ja merilitkenteessd
kayttoon otettavien uusiutuvien ja vihahiilisten polttoai-
neiden ympdristomyotdisyyden takaamiseksi. Tallainen
sertifiointi olisi tehtdva lapinakyvilld ja syrjimattomalld
menetelmalld. Sertifioinnin helpottamiseksi ja hallinnolli-
sen taakan rajoittamiseksi biopolttoaineiden, biokaasun,
muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien
polttoaineiden ja kierrdtettyjen hiilipitoisten polttoai-
neiden sertifioinnin olisi perustuttava direktiivissd (EU)
2018/2001 vahvistettuihin sddntoihin. Tétd sertifioinnin
lahestymistapaa olisi sovellettava myos unionin ulkopuo-
lella tankattuihin polttoaineisiin, joita olisi pidettavad
tuontipolttoaineina samalla tavoin kuin direktiivissd
(EU) 2018/2001. Jos yhtiot aikovat poiketa kyseisessd
direktiivissd tai tdssd uudessa kehyksessd sdddetyistd
oletusarvoista, tima olisi tehtdva vain, jos arvot voidaan
todentaa jollakin direktiivin (EU) 2018/2001 mukaisesti
tunnustetulla vapaaehtoisella jirjestelmalld well-to-tan-
k-arvojen osalta ("energialdhteeltd tankkiin”) tai laborato-
riotestauksella  tai  suorilla  paistomittauksilla
tank-to-wake-arvojen osalta ("tankista tyontovoimaksi”).

Tarkistus

Tarkistus 40

Polttoaineiden [luotettava sertifiointi ja seuranta on
olennaisen tirkedd timan asetuksen tavoitteiden saavut-
tamiseksi ja meriliikenteessd kdyttoon otettavien uusiu-
tuvien ja vihahiilisten polttoaineiden
ymparistomyotdisyyden takaamiseksi. Tallainen serti-
fiointi olisi tehtivd ldpinakyvilld ja syrjimittomalld
menetelmilld. Sertifioinnin helpottamiseksi ja hallinnolli-
sen taakan rajoittamiseksi biopolttoaineiden, biokaasun,
muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien
polttoaineiden ja kierritettyjen hiilipitoisten polttoai-
neiden sertifioinnin olisi perustuttava direktiivissd (EU)
2018/2001 vahvistettuihin sddntoihin. Tétd sertifioinnin
lahestymistapaa olisi sovellettava myos unionin ulkopuo-
lella tankattuihin polttoaineisiin, joita olisi pidettdavad
tuontipolttoaineina samalla tavoin kuin direktiivissd
(EU) 2018/2001. Jos yhtiot aikovat poiketa kyseisessd
direktiivissd tai tdssd uudessa kehyksessd sadddetyistd
oletusarvoista, tima olisi tehtdva vain, jos arvot voidaan
todentaa jollakin direktiivin (EU) 2018/2001 mukaisesti
tunnustetulla vapaaehtoisella jirjestelmalld well-to-tan-
k-arvojen osalta ("energialdhteeltd tankkiin”) tai suorilla
paastomittauksilla tank-to-wake-arvojen osalta ("tankista
tyontovoimaksi”).

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 27 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(27 a) Polttoaineiden ominaisuuksia koskevien tietojen luotet-

tavuus ja paikkansapitivyys on olennaisen tirkeid
timdn asetuksen noudattamisen valvonnan kannalta.
Polttoaineiden toimittajille, joiden on osoitettu anta-
neen harhaanjohtavia tai epitarkkoja tietoja toimitta-
miensa polttoaineiden kasvihuonekaasuintensiteetistd,
olisi mddrittivi seuraamus. Polttoaineiden toimittajat,
jotka ovat toistuvasti toimittaneet vidrid tai harhaan-
johtavia tietoja, olisi suljettava direktiivissi (EU)
2018/2001 (uusiutuvia energialihteiti koskeva direk-
tiivi) siddettyjen sertifiointijirjestelmien ulkopuolelle.
Tallaisissa tapauksissa niiden laitteistoista tankatuilla
polttoaineilla olisi katsottava olevan samat pidstoker-
toimet kuin heikoiten luokitellulla fossiilisella polttoai-
neella.



28.4.2023 Euroopan unionin virallinen lehti C 149/151
Keskiviikko 19. lokakuuta 2022
Tarkistus 41
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 28 kappale
Komission teksti Tarkistus
(28)  Akkreditoitujen todentajien suorittamalla todentamisella (28)  Akkreditoitujen todentajien suorittamalla todentamisella

(*)

olisi varmistettava yhtididen suorittaman seurannan ja
raportoinnin oikeellisuus ja kattavuus sekd timin
asetuksen noudattaminen. Puolueettomuuden varmista-
miseksi todentajien olisi oltava riippumattomia ja patevid
oikeushenkil6itd ja sellaisten kansallisten akkreditointie-
linten akkreditoimia, jotka on perustettu Euroopan
parlamentin ~ ja  neuvoston  asetuksen (EY)
N:o 765/2008 (*) nojalla.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 765/2008,
annettu 9 pdivand heindkuuta 2008, tuotteiden kaupan pitdmi-
seen liittyvdd akkreditointia ja markkinavalvontaa koskevista
vaatimuksista ja neuvoston asetuksen (ETY) N:o 339/93 kumo-
amisesta (EUVL L 218, 13.8.2008, s. 30).

(*)

Tarkistus 42

olisi varmistettava yhtididen suorittaman seurannan ja
raportoinnin oikeellisuus ja kattavuus sekd timin
asetuksen noudattaminen. Puolueettomuuden ja tehok-
kuuden varmistamiseksi todentajien olisi oltava riippu-
mattomia ja pitevid oikeushenkiloitd ja sellaisten
kansallisten akkreditointielinten akkreditoimia ja valvo-
mia, jotka on perustettu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 765/2008 (*%) nojalla.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 765/2008,
annettu 9 pdivand heindkuuta 2008, tuotteiden kaupan pitami-
seen liittyvdd akkreditointia ja markkinavalvontaa koskevista
vaatimuksista ja neuvoston asetuksen (ETY) N:o 339/93 kumo-
amisesta (EUVL L 218, 13.8.2008, s. 30).

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 31 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(31 a) Yhtit ja polttoaineiden toimittajat voisivat sopimus-

jérjestelyin sopia keskindisisti sitoumuksista tuottaa,
toimittaa ja ostaa ennalta mddrittyjd mddrid tiettyjd
polttoaineita. Tillaisten sopimusjirjestelyjen olisi myds
katettava korvausvastuu, ja niilli olisi vahvistettava
taloudellisen korvauksen ehdot, jos polttoaineita ei ole
saatavilla sovitun mukaisesti.
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Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 36 kappale

Komission teksti

Kustakin vaatimusten vastaisesta satamakdynnistd mai-
rdttdvan seuraamusmaksun olisi oltava oikeassa suhteessa
kustannuksiin, joita olisi aiheutunut sdhkon kaytosts, ja
riittdvd tasoinen, jotta se kannustaisi luopumaan saas-
tuttavampien energialdhteiden kaytostd. Seuraamusmak-
sun olisi perustuttava alukselle asennettuun tehoon, joka
ilmaistaan megawatteina, kerrottuna kiintedlld euromai-
rdiselld maksulla kiinnityspaikassaolotuntia kohti. Koska
maasdhkon tarjoamisen kustannuksista unionissa ei ole
tarkkoja lukuja, tdimdn mairin olisi perustuttava muiden
kuin kotitalouskdyttdjien sihkon keskihintaan EU:ssa
kerrottuna kahdella, jotta voidaan ottaa huomioon muut
palvelun tarjoamiseen liittyvat hintatekijit, kuten liitdnta-
kustannukset ja investointien kuolettamisen osuus.

Tarkistus

Tarkistus 44

Kustakin vaatimusten vastaisesta satamakaynnistd mai-
rdttdvin seuraamusmaksun olisi oltava oikeassa suhteessa
kustannuksiin, joita olisi aiheutunut sdhkon kaytosts, ja
riittdvdn tasoinen, jotta se kannustaisi luopumaan
saastuttavampien energialdhteiden kaytostd. Seuraamus-
maksun olisi perustuttava alukselle asennettuun tehoon,
joka ilmaistaan megawatteina, kerrottuna kiintealld
euromddrdiselld maksulla kiinnityspaikassaolotuntia koh-
ti. Koska maasdhkon tarjoamisen kustannuksista unio-
nissa ei ole tarkkoja lukuja, timdn mairdn olisi
perustuttava muiden kuin kotitalouskayttdjien sihkon
ajantasaisimpaan keskihintaan EU:ssa kerrottuna kah-
della, jotta voidaan ottaa huomioon muut palvelun
tarjoamiseen liittyvat hintatekijat, kuten liitantakustan-
nukset ja investointien kuolettamisen osuus.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 37 kappale

Komission teksti

(37)

Seuraamusmaksuista saatavat tulot olisi kéytettava edis-
timdin wuusiutuvien ja vihdhiilisten polttoaineiden
jakelua ja kayttod merenkulkualalla ja auttamaan
laivaliikenteen harjoittajia saavuttamaan ilmasto- ja
ympiristotavoitteensa. Titd varten ndmd tulot olisi
kohdennettava direktiivin 2003/87/EY 10 a artiklan
8 kohdassa tarkoitettuun innovaatiorahastoon.

Tarkistus

Seuraamusmaksuista saatavat tulot olisi korvamerkittivi
merenkulkualalle ja Kiytettivd edistimdin sen hiilestd
irtautumista, mukaan lukien tuki vaihtoehtoisten polt-
toaineiden kehittamiselle, tuotannolle ja kdyttéonotolle,
vaihtoehtoisten polttoaineiden infrastruktuurille ja
maasihkoinfrastruktuurille sekd uusille innovatiivisille
teknologioille. Titd varten nidmi tulot olisi kohdennetta-
va direktiivin 2003/87EY 3 ga b artiklassa tarkoitettuun
valtamerirahastoon.
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Tarkistus 45
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 39 kappale
Komission teksti Tarkistus
(39)  Koska todentajien tdmin asetuksen nojalla toteuttamilla (39)  Koska todentajien tdimin asetuksen nojalla toteuttamilla

toimenpiteilli voi olla merkittavid seurauksia asian-
omaisille yhtioille, erityisesti kun on kyse vaatimusten-
vastaisten satamakéiyntien madrittamisestd,
seuraamusmaksujen méirien laskennasta ja FuelEU-vaa-
timustenmukaisuustodistuksen epaamisestd, kyseisilla yh-
ti6illd olisi oltava oikeus pyytdd tillaisten toimenpiteiden
uudelleentarkastelua sen jdsenvaltion toimivaltaiselta
viranomaiselta, jossa todentaja on akkreditoitu. Kun
otetaan huomioon Euroopan unionin perusoikeuskirjan
47 artiklassa vahvistettu oikeus tehokkaisiin oikeus-
suojakeinoihin, toimivaltaisten viranomaisten ja satamien
hallinnointielinten tdman asetuksen nojalla tekemiin
paatoksiin olisi voitava hakea muutosta tuomioistuimessa
asianomaisen jdsenvaltion kansallisen lainsddddnnon
mukaisesti.

Tarkistus 46

toimenpiteilli voi olla merkittdvid seurauksia asian-
omaisille yhtioille, erityisesti kun on kyse vaatimusten-
vastaisten satamakdyntien ~madrittimisestd, tietojen
kokoamisesta seuraamusmaksujen mdirien laskentaa
varten ja FuelEU-vaatimustenmukaisuustodistuksen epa-
amisestd, kyseisilld yhtioilld olisi oltava oikeus pyytdd
tallaisten toimenpiteiden uudelleentarkastelua sen jisen-
valtion toimivaltaiselta viranomaiselta, jossa todentaja on
akkreditoitu. Kun otetaan huomioon Euroopan unionin
perusoikeuskirjan 47 artiklassa vahvistettu oikeus tehok-
kaisiin oikeussuojakeinoihin, toimivaltaisten viranomais-
ten ja satamien hallinnointielinten timéin asetuksen
nojalla tekemiin paatoksiin olisi voitava hakea muutosta
tuomioistuimessa asianomaisen jdsenvaltion kansallisen
lainsdddannon mukaisesti.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 40 kappale

Komission teksti

Tasapuolisten toimintaedellytysten sdilyttimiseksi timan
asetuksen tehokkaan toiminnan avulla komissiolle olisi
siirrettdvd valta hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja siddoksid, jotka
koskevat well-to-wake-pdastokertoimien (’energialdhteel-
td tyontovoimaksi”) luettelon muuttamista, sovellettavien
paastottomien teknologioiden luettelon tai niiden kyt-
tokriteerien muuttamista, laboratoriotestausta ja suoria
paastomittauksia koskevien sddntojen vahvistamista, seu-
raamuskertoimen mukauttamista, todentajien akkredi-
tointia ja seuraamusmaksujen maksamiseen sovellettavia
ehtoja. On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa valmis-
tellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja ettd nima kuulemiset toteutetaan
paremmasta lainsddddnnostd 13 paivind huhtikuuta
2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa vah-
vistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityi-
sesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen
sddadosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neu-
vostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin
ja neuvoston asiantuntijoilla on jirjestelmallisesti oikeus
osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin,
joissa valmistellaan delegoituja sdddoksid.

Tarkistus

Tasapuolisten toimintaedellytysten sdilyttimiseksi timéan
asetuksen tehokkaan toiminnan avulla komissiolle olisi
siirrettdvd valta hyvaksyd Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja siddoksid, jotka
koskevat well-to-wake-pdastokertoimien (’energialdhteel-
td tyontovoimaksi”) luettelon muuttamista, sovellettavien
paastottomien teknologioiden luettelon tai niiden kéyt-
tokriteerien muuttamista, todellisten well-to-tank-pdiis-
toarvojen (“energialihteelti tankkiin”) sertifiointia
koskevien sddntdjen ja suoria piidstomittauksia koske-
vien sddntojen vahvistamista, seuraamuskertoimen mu-
kauttamista, todentajien akkreditointia ja
seuraamusmaksujen maksamiseen sovellettavia ehtoja.
On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan
toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijata-
solla, ja ettd ndmd kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd
toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen peri-
aatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten val-
misteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimi-
tetaan  kaikki  asiakirjat ~samaan aikaan  kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin
ja neuvoston asiantuntijoilla on jirjestelmallisesti oikeus
osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin,
joissa valmistellaan delegoituja sdddoksid.
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Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 42 kappale

Komission teksti

(42)  Kun otetaan huomioon merenkulkualan kansainvilinen
ulottuvuus, alusten kéyttdmin energian kasvihuonekaa-
suintensiteetin rajoittamista koskeva maailmanlaajuinen
lahestymistapa on suositeltava, koska sitd voitaisiin pitdd
tuloksellisempana laajemman soveltamisalansa vuoksi.
Taltd osin komission olisi toimitettava Kansainviliselle
merenkulkujdrjestolle IMO:lle ja muille asianomaisille
kansainvilisille elimille, joita asia koskee, olennaisia
tietoja tdmin asetuksen tdytintoOnpanosta ja annettava
IMO:lle asiaa koskevia lausuntoja, jotta IMO:n piirissd
voitaisiin kehittdd kansainvilisid sddntoja. Jos timin
asetuksen kannalta merkityksellisistd asioista padstddn
sopimukseen maailmanlaajuisesta ldhestymistavasta, ko-
mission olisi tarkasteltava tdtd asetusta uudelleen, jotta se
voidaan tarvittaessa saattaa linjaan kansainvalisten
sdantojen kanssa.

Tarkistus

(42)  Kun otetaan huomioon merenkulkualan kansainvilinen
ulottuvuus, alusten kayttimin energian kasvihuonekaa-
suintensiteetin rajoittamista koskeva maailmanlaajuinen
ldhestymistapa on suositeltava, koska se olisi huomatta-
vasti tuloksellisempi laajemman soveltamisalansa vuoksi.
Taltd osin komission olisi toimitettava Kansainviliselle
merenkulkujirjestolle IMO:lle ja muille asianomaisille
kansainvilisille elimille, joita asia koskee, olennaisia
tietoja tdmin asetuksen tdytintoOnpanosta ja annettava
IMO:lle asiaa koskevia lausuntoja, jotta IMO:n piirissd
voitaisiin kehittdd kansainvilisid sddntojd, ja ndin jatket-
tava unionin pyrkimyksii edistii kunnianhimoisia
merenkulkualan hiilesti irtautumista koskevia tavoit-
teita kansainvilisesti. Jos timin asetuksen kannalta
merkityksellisistd asioista pddstddn sopimukseen maail-
manlaajuisesta ldhestymistavasta, komission olisi tarkas-
teltava tdtd asetusta uudelleen, jotta se voidaan saattaa
linjaan kansainvilisten sddntojen kanssa.

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 42 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(42 a) Jotta voidaan varmistaa kansainvilisesti tasapuoliset
toimintaedellytykset ja maksimoida uusiutuvia ja
vihdhiilisid polttoaineita koskevan lainsiddinnén ym-
piristovaikutukset, komission ja EU:n jdsenvaltioiden
olisi edistettivi IMO:ssa ja muissa kansainvilisissi
jérjestoissd uusiutuvien polttoaineiden luotettavia ser-
tifiointi- ja seurantajirjestelmid.

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 42 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(42 b) Komission olisi varmistettava paremman sddntelyn
suuntaviivoissa (' °) mddriteltyjen meriliikennealan
yhteistyon ja parhaiden kiytintjen vaihdon vilineiden
tdytintéonpano ja saatavuus.

(**)  Euroopan komissio, Bryssel, komission yksikdiden valmistelua-

siakirja — Paremman sddntelyn suuntaviivat, 3.11.2021, SWD
(2021)0305.
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Tarkistus 50
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 43 kappale
Komission teksti Tarkistus
(43)  Uusiutuvien ja vahihiilisten polttoaineiden ja korvaavien (43)  Uusiutuvien ja vdhahiilisten polttoaineiden ja korvaavien

energialihteiden kayttoonotto aluksissa, jotka eri puolilla
unionia saapuvat jasenvaltion lainkayttovaltaan kuuluviin
satamiin, oleskelevat niissd tai lahtevit niistd, ei ole
tavoite, jonka jasenvaltiot voivat riittdvalld tavalla saavut-
taa ilman riskid siitd, ettd luodaan esteitd sisimarkkinoille
ja ettd kilpailu vddristyy satamien ja laivaliikenteen
harjoittajien valilli. Timi tavoite voidaan saavuttaa
paremmin ottamalla kdyttoon unionin tasolla yhtendiset
sdannot, jotka luovat laivaliikenteen harjoittajille talou-
dellisia kannustimia jatkaa esteettd toimintaansa ja tdyttdd
samalla uusiutuvien ja vdhahiilisten polttoaineiden kayt-
tod koskevat velvoitteet. Ndin ollen unioni voi toteuttaa
toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
5 artiklassa maardtyn toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on
tarpeen tdman tavoitteen saavuttamiseksi,

Tarkistus 51

energialdhteiden kehittdminen ja laajamittainen kiyt-
toonotto aluksissa, jotka eri puolilla unionia saapuvat
jasenvaltion lainkdyttovaltaan kuuluviin satamiin, oleske-
levat niissd tai ldhtevdt niistd, ei ole tavoite, jonka
jasenvaltiot voivat riittavalld tavalla saavuttaa ilman riskid
siitd, ettd luodaan esteitd sisimarkkinoille ja ettd kilpailu
védristyy satamien ja laivaliikenteen harjoittajien valilla.
Tdmi tavoite voidaan saavuttaa paremmin ottamalla
kiytt66n unionin tasolla yhtendiset saannot, jotka luovat
laivaliikenteen harjoittajille taloudellisia kannustimia
jatkaa esteettd toimintaansa ja tdyttdd samalla uusiutuvien
ja vdhahiilisten polttoaineiden kéyttod koskevat velvoit-
teet. Nadin ollen unioni voi toteuttaa toimenpiteitd
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa
médrityn toissjjaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa
artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti
tassd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen timan
tavoitteen saavuttamiseksi,

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) jasenvaltion lainkdyttovaltaan kuuluvaan satamaan saapuval-
la, sielld oleskelevalla tai sieltd ldhtevalld aluksella kdytetyn
energian enimmdisintensiteetti, ja

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen versioon.)

Tarkistus 52
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) velvoite kédyttdd maasdhkod tai pddstotontd teknologiaa
jasenvaltion lainkéyttovaltaan kuuluvassa satamassa,

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen versioon.)
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Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi

1 artikla - 1 kohta - viimeinen kappale

Komission teksti

uusiutuvien ja vahahiilisten polttoaineiden ja korvaavien ener-
gialdhteiden johdonmukaisen kiyton lisddmiseksi kaikkialla
unionissa samalla kun varmistetaan meriliikenteen sujuva
toiminta ja véltetddn véddristymat sisimarkkinoilla.

Tarkistus

Tarkoituksena on uusiutuvien ja vihahiilisten polttoaineiden ja
korvaavien energialdhteiden johdonmukaisen kdyton lisddgminen
meriliikenteessd  kaikkialla unionissa ilmastoneutraaliuden
saavuttamista viimeistidin vuoteen 2050 mennessd koskevan
unionin tavoitteen ja Pariisin sopimuksen tavoitteiden mukai-
sesti samalla kun varmistetaan merilitkenteen sujuva toiminta,
luodaan kehitysmahdollisuuksia merenkulkualalle ja viltetiin
véadristymat sisimarkkinoilla..

Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Tétd asetusta sovelletaan lippuvaltiosta riippumatta kaikkiin
aluksiin, joiden bruttovetoisuus on yli 5000 tonnia, seuraavien
osalta:

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen versioon.)

Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) kaikki energia, joka kaytetdidn matkalla jonkin jisenvaltion
lainkdyttovaltaan kuuluvasta kayntisatamasta jonkin jasenval-
tion lainkédyttovaltaan kuuluvaan kdyntisatamaan ja

Tarkistus

b) kaikki energia, joka kaytetdidn matkalla jonkin jisenvaltion
lainkdyttovaltaan kuuluvasta kayntisatamasta jonkin jasenval-
tion lainkdyttovaltaan kuuluvaan kayntisatamaan,

Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta - b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

b a) puolet energiasta, joka kiytetdin jasenvaltion lainkdiyt-
tovaltaan kuuluvalla syrjiisimmilli alueella sijaitsevasta
kayntisatamasta lihtevilli tai sinne saapuvilla matkoilla,
ja
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Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta - ¢ alakohta

Komission teksti

¢) puolet energiasta, joka kaytetddn jasenvaltion lainkdyttoval-
taan kuuluvasta kdyntisatamasta lahtevilld tai sinne saapuvilla
matkoilla, jos edellinen tai seuraava kdyntisatama kuuluu
kolmannen maan lainkdyttovaltaan.

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen versioon.)

Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Tétd asetusta ei sovelleta sota-aluksiin, laivaston apualuksiin,
kalastus- ja kalankdsittelyaluksiin, rakenteeltaan alkeellisiin
puisiin aluksiin, aluksiin, jotka eivit kulje konevoimalla, tai
muihin kuin kaupallisiin tarkoituksiin kéytettaviin julkisen vallan
aluksiin.

Tarkistus

Tétd asetusta ei sovelleta sota-aluksiin, laivaston apualuksiin,
kalastus- ja kalankdsittelyaluksiin, rakenteeltaan alkeellisiin
puisiin  aluksiin tai muihin kuin kaupallisiin tarkoituksiin
kéytettaviin julkisen vallan aluksiin.

Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi

2 artikla - 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Komissio hyviksyy viimeistdin 31 pdivind joulukuuta 2025
tiytintéonpanosdddoksen, jossa vahvistetaan luettelo naapu-
rimaissa sijaitsevista konttien jilleenlaivaussatamista, jotka
jétetidn tamdn asetuksen mukaisten konttialusten kiyntisa-
tamien maddritelmdn ulkopuolelle.

Komissio hyviksyy vihintidn joka toinen vuosi sen jilkeen
tiytintoonpanosiddoksid, joilla saatetaan ajan tasalle timdi
luettelo naapurimaissa sijaitsevista konttien jilleenlaivaussa-
tamista, jotka jitetdin tamdn asetuksen mukaisten konttia-
lusten kdyntisatamien mdiritelmin ulkopuolelle.
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Komission teksti Tarkistus

Komission teksti

Kyseisissd tiytintéonpanosdddoksissd on lueteltava unionin
ulkopuolella mutta alle 300 meripeninkulman pédssi unionin
alueesta naapurimaissa sijaitsevat konttien jilleenlaivaussa-
tamat, joissa konttien jilleenlaivausosuus twenty foot equiva-
lent units (TEU) -yksikoiden mdirind mitattuna on yli
65 prosenttia kyseisen sataman konttiliikenteen kokonaismid-
ristd viimeisimmilli 12 kuukauden kaudella, jolta asiaan-
kuuluvat tiedot ovat saatavilla.

Tdti luetteloa sovellettaessa kontteja pidetiin jilleenlaivat-
tuina, kun ne puretaan aluksesta satamaan yksinomaan niiden
lastaamiseksi toiseen alukseen. Luetteloon ei sisdllytetd
kolmannessa maassa sijaitsevia satamia, jotka tosiasiallisesti
soveltavat toimenpiteitd, jotka ovat yhtd kunnianhimoisia
kuin tissi asetuksessa siddetyt vaatimukset.

Nimd tdytintoonpanosiddokset hyviksytidn 27 artiklan
3 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tarkistus 60
Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 b kohta (uusi)

Tarkistus

Jasenvaltiot voivat jittid tietyt reitit ja satamat 1 kohdan a ja
b alakohdan soveltamisalan ulkopuolelle, kun kyseessd on
muiden matkustaja-alusten kuin risteilymatkustaja-alusten
suorittamilla matkoilla jasenvaltion lainkdyttovaltaan kuulu-
van kdyntisataman ja sellaisen saman jisenvaltion lainkdyt-
tovaltaan kuuluvan kdyntisataman vililli, joka sijaitsee
saarella, jossa on alle 100 000 vakinaista asukasta, kiyttimi
energia ja aluksen kiyntinsi aikana kyseisen saaren kiynti-
satamassa kdyttimd energia. Jisenvaltioiden on ilmoitettava
ndistd vapautuksista ennen niiden voimaantuloa komissiolle,
joka julkaisee ne Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
Taillaisia vapautuksia ei sovelleta 31 pdivin joulukuuta
2029 jilkeen.
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Tarkistus 61
Ehdotus asetukseksi
2 artikla - 2 ¢ kohta (uusi)

Tarkistus

Jisenvaltiot voivat jittid tietyt reitit ja satamat 1 kohdan a ja
b a alakohdan soveltamisalan ulkopuolelle, kun kyseessi on
syrjaisimmdlld alueella sijaitsevan kdyntisataman ja jonkin
toisen syrjdisimmilli alueella sijaitsevan kdyntisataman
vilisilli matkoilla kiytetty energia ja aluksen kdyntinsi
aikana kyseisten syrjdisimpien alueiden kdyntisatamissa
kiyttimd energia. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava ndisti
vapautuksista ennen niiden voimaantuloa komissiolle, joka
julkaisee ne Euroopan unionin virallisessa lehdessi. Tillaisia
vapautuksia ei sovelleta 31 pdivin joulukuuta 2029 jilkeen.
Mikdin ei estd jdasenvaltioita tai niiden alueita pdadttimdsti
olla soveltamatta titd vapautusta tai lopettamasta myénti-
minsd vapautukset ennen 31 pdivii joulukuuta 2029.

Tarkistus 62
Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 d kohta (uusi)

Tarkistus

Jasenvaltiot voivat jittid tietyt reitit 1 kohdan soveltamisalan
ulkopuolelle, kun kyseessi on matkoilla, jotka tehdiin
julkisesta palvelusta tehdyn sopimuksen yhteydessi tai jotka
tehddiin aluksilla, joihin sovelletaan julkisen palvelun velvoit-
teita neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3577/92 mukaisesti,
kiytetty energia. Jisenvaltioiden on ilmoitettava ndisti
vapautuksista ennen niiden voimaantuloa komissiolle, joka
julkaisee ne Euroopan unionin virallisessa lehdessi. Tillaisia
vapautuksia ei sovelleta 31 pdivin joulukuuta 2029 jilkeen.

Tarkistus 63
Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 2 e kohta (uusi)

Tarkistus

Komissio seuraa jatkuvasti tdmin asetuksen vaikutuksia
rahtiliikenteen uudelleensuuntautumiseen erityisesti naapuri-
maiden jilleenlaivaussatamien kautta. Jos komissio havaitsee
unionin satamiin kohdistuvan merkittivid kielteisid vaikutuk-
sia, se antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle lainsid-
dintoehdotuksia tdmdn direktiivin muuttamiseksi. Komissio
analysoi erityisesti timin asetuksen vaikutuksia syrjdisimpiin
alueisiin ja saariin ja ehdottaa tarvittaessa muutoksia timdin
asetuksen soveltamisalaan.
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Tarkistus 64

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — h alakohta

Komission teksti

h) "korvaavilla energialihteilli” aluksella tuotettua uusiutuvaa
tuuli- tai aurinkoenergiaa tai maasihkojirjestelméstd toimi-
tettua sihkod,

Tarkistus

h) "korvaavilla energialihteilldi” aluksella tuotettua uusiutuvaa

energiaa tai maasihkojdrjestelmastd toimitettua sahkod,

Tarkistus 65

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta - h a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

h a) “tuulen kdyttovoimalla” tai “tuuliavusteisella kdyttovoi-

malla” kiyttovoimatekniikkaa, joka vaikuttaa ensisijai-
sesti tai avustavasti minkd tahansa tyyppisten alusten
kéyttovoimaan aluksen liikkuessa talteen otetun tuulie-
nergian vilitykselld,

Tarkistus 66

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — i alakohta

Komission teksti

Tarkistus

i) "kdyntisatamalla” direktiivin (EU) 2015/757 3 artiklan

b alakohdassa mdiriteltyd kdyntisatamaa,

i) "kdyntisatamalla” satamaa, johon alus pysihtyy lastaamaan

tai purkamaan huomattavan osan lastista tai jossa
matkustajat nousevat alukseen tai poistuvat siltd; niin
ollen lukuun ei oteta pysihdyksii, joiden yksinomaisena
tarkoituksena on tankata, hankkia tarvikkeita, vaihtaa
miehistd, siirtyd kuivatelakalle tai korjata alusta tai sen
laitteita, pysiahdyksii satamaan sen vuoksi, etti alus
tarvitsee apua tai on merihdddissd, satamien ulkopuolella
tapahtuvia siirtoja aluksesta toiseen, pysihdyksid, joiden
yksinomaisena tarkoituksena on suojautua huonolta sddilti
tai jotka ovat vilttdmdittomid etsintd- tai pelastustoimien
vuoksi, eikd konttialusten pysihdyksii naapurimaassa
sijaitsevassa konttien jilleenlaivaussatamassa,
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Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — m alakohta

Komission teksti

Tarkistus

m) “kiinnityspaikassa olevalla aluksella” direktiivin (EU) m)
2015/757 3 artiklan n alakohdassa madriteltyd kiin-
nityspaikassa olevaa alusta,

Tarkistus 68

"kiinnityspaikassa olevalla aluksella” alusta, joka on turval-
lisesti kiinnitettynd laiturissa jisenvaltion lainkdyttoval-
taan kuuluvassa satamassa, kun siti lastataan tai
puretaan tai kun matkustajat nousevat sille tai poistuvat
silti tai kun se odottaa satamassa, mukaan lukien aika,
jolloin silli ei suoriteta lastin tai matkustajien kuljetuksiin
liittyvid toimia,

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — n alakohta

Komission teksti

Tarkistus

n) "aluksella kdytetylld energialla” megajouleina (MJ) ilmaistua n)
energiamaarad, jonka alus kayttdd tyontovoimana ja aluksen
laitteistoa varten merelld tai kiinnityspaikassa,

Tarkistus 69

Ehdotus asetuks

"aluksella kéytetylld energialla” megajouleina (M]) ilmaistua
energiamadrai, jonka alus kayttad tyontovoimana ja aluksen
laitteistoa varten merelld tai kiinnityspaikassa, ilman jid-
luokkaan IA tai IA Super tai vastaavaan jiiluokkaan
kuuluvan aluksen teknisten ominaisuuksien vuoksi kiytet-
tyi lisienergiaa ja jiiluokkaan IC, IB, IA tai IA Super
kuuluvan aluksen tai vastaavaan jidluokkaan kuuluvan
aluksen jdissi kulkemisen vuoksi kdyttimdid lisdenergiaa,

eksi

3 artikla - 1 kohta - q a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

q a) "jddluokalla” lippuvaltion toimivaltaisten kansallisten

viranomaisten tai timdn valtion hyviksymdin organisaa-
tion alukselle maidrittamdi luokkaa, joka osoittaa, etti
alus on tarkoitettu jiissi kulkemiseen merelld,
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Tarkistus 70
Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — q b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

q b) "jdissd kulkemisella” jdiluokitellun aluksen kulkemista
jainreunan sisilld olevalla merialueella,

Tarkistus 71
Ehdotus asetukseksi

3 artikla - 1 kohta - q c alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

q ¢) "jadnreunalla” reunaa avomeren ja kaikenlaisen meri-
jdin, joko kiintein tai ajelehtivan, vililld,

Tarkistus 72
Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — r alakohta

Komission teksti Tarkistus
r) "maasihkolld” jdrjestelmas, jolla toimitetaan matala- tai r) "maasihkolld” jdrjestelmas, jolla toimitetaan matala- tai
suurjannitteista tasa- tai vaihtovirtaa kiinnityspaikassa olevalle suurjannitteista tasa- tai vaihtovirtaa kiinnityspaikassa olevalle
alukselle, mukaan lukien tarvittavat alus- ja maalaitteistot, alukselle, mukaan lukien tarvittavat kiintedt, kelluvat ja
kun jérjestelmd syottdd sihkod suoraan aluksen padjakelu- siirrettivit alus- ja maalaitteistot, ja joka syottdd sihkod
keskukseen aluksen sihkontarpeita tai akkujen lataamista aluksen pddjakelukeskukseen aluksen sdhkontarpeita tai
varten, akkujen lataamista varten,

Tarkistus 73
Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta — 3 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus

— -13 prosenttia 1 piivastd tammikuuta 2035, — -20 prosenttia 1 paivastd tammikuuta 2035,
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Tarkistus 74

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 2 kohta — 4 luetelmakohta

Komission teksti

— -26 prosenttia 1 piivastd tammikuuta 2040,

Tarkistus

— -38 prosenttia 1 piivistd tammikuuta 2040,

Tarkistus 75

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 2 kohta — 5 luetelmakohta

Komission teksti

— -59 prosenttia 1 péivistd tammikuuta 2045,

Tarkistus

— -64 prosenttia 1 péivastd tammikuuta 2045,

Tarkistus 76

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta — 6 luetelmakohta

Komission teksti

— -75 prosenttia 1 péivistd tammikuuta 2050.

Tarkistus

— -80 prosenttia 1 péivistd tammikuuta 2050.

Tarkistus 77

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

[Asteriski: Viitearvo, joka lasketaan lainsdddantomenettelyn
my6hemmissd vaiheessa, vastaa aluksilla vuonna 2020 kaytetyn
energian keskimddrdistd kasvihuonekaasuintensiteettid, joka
madritetddn asetuksen (EU) 2015/757 puitteissa seurattujen ja
ilmoitettujen tietojen perusteella ja kayttden kyseisen asetuksen
liitteessa I vahvistettuja menetelmia ja oletusarvoja.]

Tarkistus

[Asteriski: Viitearvo, joka lasketaan lainsddddntomenettelyn
my6hemmassd vaiheessa, vastaa wunionin aluksilla vuonna
2020 kaytetyn energian keskimadraistd kasvihuonekaasuintensi-
teettid, joka médritetddn asetuksen (EU) 2015/757 puitteissa
seurattujen ja ilmoitettujen tietojen perusteella ja kéyttden
kyseisen asetuksen liitteessdé I vahvistettuja menetelmid ja
oletusarvoja.]
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Tarkistus 78

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Aluksella kiytetyn energian kasvihuonekaasuintensiteetti
lasketaan liitteessd I esitetyn menetelmédn mukaisesti energiayk-
sikkod kohti laskettujen kasvihuonekaasupdastojen méarina.

Tarkistus

3. Aluksella kiytetyn energian kasvihuonekaasuintensiteetti

lasketaan liitteessd [ esitetyn menetelmédn mukaisesti energiayk-
sikkod kohti laskettujen kasvihuonekaasupddstojen maarana.
Jadluokkiin kuuluviin aluksiin sovelletaan korjauskerrointa,
jonka avulla vihennetddn jiissi kulkemiseen liittyvi suurempi
polttoaineenkulutus.

Tarkistus 79

Ehdotus asetukseksi

4 artikla - 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

3 a. Timdn asetuksen liitteessi II esitettyjd oletusarvoja
kiytetddn pidstokertoimien laskennan perustana. Jos on
olemassa sertifioinnin tai suorien pddstomittausten avulla
todennettuja todellisia arvoja, voidaan kéyttid nditd todellisia
arvoja oletusarvojen sijaan.

Tarkistus 80

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Siirretddn komissiolle valta antaa 26 artiklan mukaisesti
delegoituja sdadoksid, joilla muutetaan liitettd II siten, ettd sithen
sisdllytetian mahdollisiin uusiin energialdhteisiin liittyvat well-
to-wake-periaatteella lasketut paastokertoimet tai mukautetaan
nykyisid pddstokertoimia johdonmukaisuuden varmistamiseksi
suhteessa tuleviin kansainvilisiin energia-alan standardeihin tai
tulevaan unionin energia-alan lainsdddintoon.

Tarkistus

4. Siirretddn komissiolle valta antaa 26 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan liitettd II siten, ettd sithen
sisillytetddn mahdollisiin uusiin energialdhteisiin liittyvat well-
to-wake-periaatteella lasketut padstokertoimet, mukautetaan
nykyisid pddstokertoimia johdonmukaisuuden varmistamiseksi
suhteessa tuleviin kansainvilisiin energia-alan standardeihin tai
tulevaan unionin energia-alan lainsddddntoon ja varmistetaan,
ettd ne kuvaavat mahdollisimman hyvin todellisia pddstoji
polttoaineen elinkaaren kaikissa vaiheissa, parhaan saatavilla
olevan tieteellisen ja teknisen tietimyksen mukaisesti.
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Tarkistus 81
Ehdotus asetukseksi
4 artikla - 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4a. Onjdrjestettivi kuulemistilaisuuksia satamien hallin-
nointielinten, terminaalioperaattoreiden, aluksen omistajien,
laivaliikenteen harjoittajien, polttoaineiden toimittajien ja
muiden asiaankuuluvien sidosryhmien kanssa, jotta voidaan
varmistaa yhteistyd, joka koskee yksittdisissd satamissa
suunniteltua ja kdyttéon otettua vaihtoehtoisten polttoai-
neiden toimitusta seki kyseisissi satamissa kdyvilti aluksilta
odotettua kysyntid.

Tarkistus 82
Ehdotus asetukseksi

4 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a artikla

Muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien poltto-
aineiden kaytto

1.  Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
kiyttien tarvittaessa direktiivissi XXXX [uusiutuvia energia-
lihteiti koskeva direktiivi] sdddettyd hyvitystenvaihtomeka-
nismia varmistaakseen, ettd muuta kuin biologista alkuperdi
olevia uusiutuvia polttoaineita on saatavilla niiden alueella
sijaitsevissa satamissa.

2. Aluksella kiytetyn energian kasvihuonekaasuintensitee-
tin laskemiseen kdiytetddn kerrointa 2 liitteessi 1 olevan
kaavan 1 nimittdjgdn 1 pdivin tammikuuta 2025 ja
palkitsemiseksi muuta kuin biologista alkuperdi olevien
uusiutuvien polttoaineiden kiytostd.

3.  Tammikuun 1 pdivisti 2030 alkaen vihintiin 2
prosenttia aluksella kdytetysti vuotuisesta keskimdirdisesti
energiasta on tuotettava 9 artiklan 1 kohdan b alakohdan
mukaisilla muuta kuin biologista alkuperidi olevilla uusiutu-
villa polttoaineilla.

4.  Edelli olevaa 3 kohtaa ei sovelleta
31 piivdin joulukuuta 2034 saakka yhtidihin tai niiden
tytdaryhtivihin, jotka liikenndivit enintidin kolmea alusta,
jotka kuuluvat 2 artiklan 1 kohdan soveltamisalaan.
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Komission teksti

Tarkistus

5. Komissio arvioi viimeistddin vuonna 2028 3 kohdassa
sdddettyd velvoitetta mukauttaakseen sitd, jos

— muuta kuin biologista alkuperii olevien uusiutuvien
polttoaineiden tuotantokapasiteettiin, saatavuuteen tai
hintaan liittyy vakavia huolenaiheita tai;

— muuta kuin Dbiologista alkuperii olevien uusiutuvien
polttoaineiden kustannukset ovat vihentyneet huomatta-
vasti ja niiden saatavuus on maantieteellisesti kattavaa ja
on tarpeen korottaa alakiintién tasoa unionin ilmastota-
voitteiden saavuttamiseksi.

6.  Siirretiin komissiolle valta antaa 26 artiklan mukaisesti
delegoituja  siidoksid, joilla vahvistetaan kriteerit tille
arvioinnille ja mukautetaan 4 a artiklan 3 kohdan ja
liitteen V velvoitteita, jos se katsotaan tarpeelliseksi 5 kohdan
mukaisesti suoritetun arvioinnin jilkeen.

Tarkistus 83

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltion lainkdyttovaltaan kuuluvassa kdyntisata-
massa kiinnityspaikassa olevan aluksen on 1 paivistd tammi-
kuuta 2030 lahtien kytkeydyttavd maasihkoon ja kdytettava sitd
kaikkiin energiatarpeisiin kiinnityspaikassa ollessaan.

Tarkistus

1.  Asetuksen XXXX-XXX (vaihtoehtoisten polttoaineiden
infrastruktuuria koskeva asetus) 9 artiklan soveltamisalaan
kuuluvassa kdyntisatamassa kiinnityspaikassa olevan aluksen on
1 péivistd tammikuuta 2030 ldhtien kytkeydyttavd maasihkoon
ja kaytettdvi sitd kaikkiin sdhkontarpeisiinsa kiinnityspaikassa
ollessaan. Jos muu kuin TEN-T-satama on vapaaehtoisesti
asentanut maasihkon, Ryseisessi satamassa kdyvien alusten,
joilla on yhteensopiva maasihkdlaitteisto, on kytkeydyttivi
maasihkoon, kun sitd on saatavilla kdyntisatamassa.

Tarkistus 84

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) kayttavat liitteen 1T mukaista padstotontd teknologiaa;

Tarkistus

b) kayttavat liitteen III mukaista pddstotontd teknologiaa
edellyttien, ettd niilli saavutetaan jatkuvasti pdistotaso,
joka vastaa maasihkon kdytlli saavutettavia pddstovi-
hennyksid;
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Tarkistus 85
Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 3 kohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus
d) eivdt pysty kytkeytymddn maasihkoon, koska satamassa ei d) eivdt pysty kytkeytymddn maasiahkoon, koska satamassa ei
ole tarvittavia liitdntdpisteitd; ole tarvittavia liitintdpisteitd, myds verkkokapasiteetin

(tilapdisen) puutteen johdosta, kuten kiinnityspaikassa
olevien alusten (kausittaisen) sihkon huippukysynnin
aikana;

Tarkistus 86
Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 3 kohta - e alakohta

Komission teksti Tarkistus
e) eivit pysty kytkeytymddn maasihkoon, koska sataman e) eivit pysty kytkeytymdin maasiahkoon, koska sataman
laitteisto ei ole yhteensopiva aluksen maasihkojdrjestelman laitteisto ei ole yhteensopiva aluksen maasihkojdrjestelman
kanssa; kanssa, edellyttien, etti aluksella oleva maasihkoon

kytkettivi laitteisto on sertifioitu asetuksen XXXX-XXX
(vaihtoehtoisten polttoaineiden infrastruktuuria koskevan
asetuksen) liitteessd II mdiriteltyjen merialusten maalii-
tantdjirjestelmii koskevien standardien mukaisesti;

Tarkistus 87
Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. Alusten liikenteenharjoittajien on ilmoitettava etukd-
teen niille satamille, joissa ne kiyvit, aikomuksestaan
kytkeytyd maasihkoon tai aikomuksestaan kiyttdi tdmdin
asetuksen liitteessd III mddriteltyd pddstotonti teknologiaa.
Alusten liikenteenharjoittajien on myds soveltuvissa tapauk-
sissa ilmoitettava, kuinka suuri niiden sihkontarve kyseisen
kiynnin aikana oletettavasti on ja millainen sihkdlaitteisto
aluksella on.
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Tarkistus 88

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sddadoksid
26 artiklan mukaisesti liitteen III muuttamiseksi siten, ettd
hyvaksyttyjen paistottomien teknologioiden luetteloon lisatdan
uusia teknologioita koskevia viittauksia tai ndiden teknologi-
oiden kayttod koskevia kriteerejd, jos ndiden uusien teknologi-
oiden katsotaan tieteellisen ja teknisen kehityksen perusteella
vastaavan kyseisessd liitteessd lueteltuja teknologioita.

Tarkistus

4. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid
26 artiklan mukaisesti liitteen III muuttamiseksi siten, ettd
hyvaksyttyjen paistottomien teknologioiden luetteloon lisdtdan
uusia teknologioita koskevia viittauksia tai ettd muutetaan
ndiden teknologioiden kiyttod koskevia kriteerejd, jos nididen
uusien teknologioiden tai niiden kdyttod koskevien kriteerien
katsotaan tieteellisen ja teknisen kehityksen perusteella vastaavan
kyseisessd liitteessd lueteltuja teknologioita tai olevan niitd
parempia.

Tarkistus 89

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Kdéyntisataman hallinnointielimen on mddritettdva, sovel-
letaanko 3 kohdassa sdddettyja poikkeuksia, ja myonnettdva tai
evittdvd asiaa koskeva todistus liitteessd IV vahvistettujen
vaatimusten mukaisesti.

Tarkistus

5. Kiyntisataman hallinnointielimen tai tapauksen mukaan
terminaalioperaattorin tai toimivaltaisen viranomaisen on
madritettavd, sovelletaanko 3 kohdassa sdddettyja poikkeuksia,
ja myOnnettdva tai evittivd asiaa koskeva todistus liitteessd IV
vahvistettujen vaatimusten mukaisesti.

Tarkistus 90

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6.  Edelli 3 kohdan d ja e alakohdassa sdidettyji poikkeuk-
sia saa 1 pdivin tammikuuta 2035 jilkeen soveltaa tiettyyn
alukseen yhteensd enintddn viisi kertaa raportointivuoden
aikana. Satamakdyntii ei lasketa mukaan timdin sidnnoksen
tarkoituksiin, jos yhtié osoittaa, ettei se voinut kohtuudella
tietdd, etti alus ei 3 kohdan d ja e alakohdassa tarkoitetuista
syistd voi kytkeytyi maasihkéoon.

Tarkistus

Poistetaan.
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Tarkistus 91

Ehdotus asetukseksi

5 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

7 a.  Onjirjestettivi kuulemistilaisuuksia satamien hallin-
nointielinten, terminaalioperaattoreiden, aluksen omistajien,
laivaliikenteen harjoittajien, maasihkén toimittajien, verkon-
haltijoiden ja muiden asiaankuuluvien sidosryhmien kanssa,
jotta voidaan varmistaa yhteistyG, joka koskee yksittdisissd
satamissa suunniteltua ja kdyttoon otettua maasihkéinfrast-
ruktuuria sekd kyseisissd satamissa kayvilti aluksilta odotet-
tua Rysyntid.

Tarkistus 92

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Yhtioiden on hankittava, tallennettava, koottava, analysoi-
tava ja dokumentoitava seurantatiedot, mukaan lukien oletukset,
viitteet, pdastokertoimet ja toimintotiedot, ldpindkyvisti ja
tasmallisesti, jotta todentaja voi mddrittdd aluksilla kaytetyn
energian kasvihuonekaasuintensiteetin.

Tarkistus

4. Yhtioiden on hankittava, tallennettava, koottava, analysoi-
tava ja dokumentoitava seurantatiedot, mukaan lukien oletukset,
viitteet, péidstokertoimet ja toimintotiedot, ja muut tdmdin
asetuksen noudattamiseksi edellytetyt tiedot lipinikyvisti ja
tasmallisesti, jotta todentaja voi maddrittad aluksilla kaytetyn
energian kasvihuonekaasuintensiteetin.

Tarkistus 93

Ehdotus asetukseksi

7 artikla — 3 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) kuvaus suunnitelluista energialdhteistd, joita on tarkoitus
kayttdd aluksella litkenteessd ja kiinnityspaikassa 4 ja

5 artiklassa sdddettyjen vaatimusten tdyttimiseksi,

Tarkistus

e) kuvaus suunnitelluista energialdhteistd, joita on tarkoitus
kayttdad aluksella liikenteessd ja kiinnityspaikassa 4 ja
5 artiklassa sekd liitteissd I ja III sdddettyjen vaatimusten
tayttamiseksi,
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Tarkistus 94

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 3 kohta — k alakohta

Komission teksti

k) kuvaus menetelmastd, jonka avulla mddritetddn korvaavat
tiedot tietoaukkojen poistamiseksi, ja

Tarkistus

k) kuvaus menetelmdstd, jonka avulla maiiritetddn korvaavat
tiedot tietoaukkojen poistamiseksi tai tietovirheiden havait-
semiseksi ja korjaamiseksi, ja

Tarkistus 95

Ehdotus asetukseksi

7 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

3 a. Jos aluksen jddiluokan vuoksi tarvittava lisienergia
jétetddn pois aluksella kiytetyn energian mddrin laskennasta,
seurantasuunnitelman on sisdllettivd mydos

a) tiedot aluksen jiiluokituksesta,

b) kuvaus koko matkan aikana kuljetun etdisyyden seuranta-
menetelmdstd ja

c) jdissi kulkiessa jdissi kulkemisen pdivimdiri ja kellon-
aika, polttoaineenkulutus ja korvaavista energialihteisti
saatu energia tai liitteessi III esitetyn pdidstottomdin
teknologian tuottama energia jaissi kulkemisen aikana.

Tarkistus 96

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Yhtididen on tarkastettava sdann6llisin véliajoin ja vdhin-
tddn vuosittain, vastaako aluksen seurantasuunnitelma aluksen
luonnetta ja toimintatapaa ja voidaanko sen tietoja tarkentaa.

Tarkistus

1. Yhtididen on tarkastettava sadnnollisin viliajoin ja vahin-
tddn vuosittain, vastaako aluksen seurantasuunnitelma aluksen
luonnetta ja toimintatapaa ja voidaanko sen tietoja tarkentaa,
korjata tai pdivittdd.
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Tarkistus 97

Ehdotus asetukseksi

8 artikla - 2 kohta - johdantokappale

Komission teksti

2. Yhtividen on muutettava seurantasuunnitelmaa missd
tahansa seuraavista tilanteista:

Tarkistus

2. Yhtididen on muutettava seurantasuunnitelmaa ilman
aiheetonta viivytysti missd tahansa seuraavista tilanteista:

Tarkistus 98

Ehdotus asetukseksi

8 artikla — 2 kohta - e a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

e a) menetelmit tietoaukkojen vilttimiseksi ja tietovirheiden
tunnistamiseksi ovat osoittautuneet riittamdttomiksi
varmistamaan tietojen luotettavuuden ja avoimuuden.

Tarkistus 99

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Yhtididen on toimitettava biopolttoaineiden, biokaasun,
muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien polttoai-
neiden ja kierritettyjen hiilipitoisten polttoaineiden kasvihuone-
kaasupdastointensiteetistd ja kestdvyysominaisuuksista tarkat ja
luotettavat tiedot, jotka on todennettu komission direktiivin (EU)
2018/2001 30 artiklan 5 ja 6 kohdan mukaisesti tunnustamalla
jarjestelmalla.

Tarkistus

2. Yhtididen on toimitettava biopolttoaineiden, biokaasun,
muuta kuin biologista alkuperdd olevien uusiutuvien polttoai-
neiden ja kierritettyjen hiilipitoisten polttoaineiden kasvihuone-
kaasupdastointensiteetistd ja kestdvyysominaisuuksista tarkat,
taydelliset ja luotettavat tiedot, jotka on todennettu komission
direktiivin (EU) 2018/2001 30 artiklan 5 ja 6 kohdan mukaisesti
tunnustamalla jdrjestelmalla.

Tarkistus 100

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Yhtioilldi on oikeus poiketa vahvistetuista tank-to-wake-
pddstokertoimien oletusarvoista edellyttien, ettd todelliset arvot
on varmistettu laboratoriotestauksella tai suorilla pidstomit-
tauksilla. Siirretidn komissiolle valta antaa 26 artiklan mukai-
sesti delegoituja sdddoksid, joilla tdydennetddn tdtd asetusta
vahvistamalla laboratoriotestausta ja suoria paistomittauksia
koskevat sddnnot.

Tarkistus

3. Yhtioilld on oikeus poiketa vahvistetuista tank-to-wake-
pddstokertoimien oletusarvoista edellyttien, ettd todelliset arvot
on varmistettu suorilla pddstomittauksilla direktiivissi (EU)
2018/2001 ja direktiivissi (EU) XXXX/XXXX [kaasudirektii-
vi] siddettyjen olemassa olevien sertifiointi- ja todentamisjdir-
jestelmien mukaisesti. Siirretdin komissiolle valta antaa
26 artiklan mukaisesti delegoituja siddoksid, joilla tdydennetiddn
tatd asetusta vahvistamalla suoria pddstomittauksia koskevat
sdannot.
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Tarkistus 101

Ehdotus asetukseksi

9 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

9 a artikla
Muiden polttoaineiden sertifiointi

1.  Yhtiéilli on oikeus poiketa kaikkien muiden polttoai-
neiden vahvistetuista well-to-tank-péiistokertoimien oletus-
arvoista edellyttien, etti todelliset arvot on vahvistettu
sertifioinnilla tai suorilla pidstomittauksilla.

2. Yhtigilli on oikeus poiketa kaikkien muiden polttoai-
neiden vahvistetuista tank-to-wake-piistokertoimien oletus-
arvoista edellyttien, ettd todelliset arvot on sertifioitu suorilla
pdistomittauksilla.

3.  Siirretiin komissiolle valta antaa 26 artiklan mukaisesti
delegoituja  siddoksid, joilla tdydennetddn titi asetusta
vahvistamalla todellisten well-to-tank-pédstoarvojen serti-
fiointia koskevat sidnndt ja suorien pddstomittauksien
tekemistd koskevat sidnnit.

Tarkistus 102

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Todentajan on arvioitava, onko seurantasuunnitelma 6—
9 artiklassa asetettujen vaatimusten mukainen. Jos todentajan
arvioinnissa todetaan, ettei kyseisid vaatimuksia noudateta,
asianomaisen yhtién on tarkistettava seurantasuunnitelmaansa
vastaavasti ja toimitettava tarkistettu suunnitelma todentajalle
lopullisesti arvioitavaksi ennen raportointikauden alkamista.
Kyseisen yhtion on sovittava todentajan kanssa tillaisten
tarkistusten kdyttoon ottamiseksi tarvittavasta madrdajasta.
Kyseisen mdidrdajan on joka tapauksessa padtyttivd ennen
raportointikauden alkua.

Tarkistus

1.  Todentajan on arvioitava, onko seurantasuunnitelma 6—
9 artiklassa asetettujen vaatimusten mukainen. Jos todentajan
arvioinnissa todetaan, ettei kyseisid vaatimuksia noudateta,
asianomaisen yhtién on ilman aiheetonta viivytysti tarkistetta-
va seurantasuunnitelmaansa vastaavasti ja toimitettava tarkistet-
tu suunnitelma todentajalle lopullisesti arvioitavaksi ennen
raportointikauden alkamista. Kyseisen yhtion on sovittava
todentajan kanssa tallaisten tarkistusten kayttoon ottamiseksi
tarvittavasta mddrdajasta. Kyseisen médrdajan on joka tapauk-
sessa pddtyttivd ennen raportointikauden alkua.
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Tarkistus 103

Ehdotus asetukseksi

10 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos todentamisarvioinnissa havaitaan virheellisid lausumia
tai timdn asetuksen vaatimusten vastaisuuksia, todentajan on
ilmoitettava tdstd asianomaiselle yhtiolle hyvissd ajoin. Kyseisen
yhtion on tdmdn jilkeen korjattava virheelliset lausumat tai
vaatimusten vastaisuudet, jotta todennusprosessi voidaan saattaa
pdatokseen ajoissa.

Tarkistus

3. Jos todentamisarvioinnissa havaitaan virheellisid lausumia
tai timdn asetuksen vaatimusten vastaisuuksia, todentajan on
ilmoitettava tdstd asianomaiselle yhtiolle hyvissd ajoin. Kyseisen
yhtion on tdmin jilkeen korjattava virheelliset lausumat tai
vaatimusten vastaisuudet ilman aiheetonta viivytystd, jotta
todennusprosessi voidaan saattaa paatokseen ajoissa.

Tarkistus 104

Ehdotus asetukseksi

11 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) maasihkon kaytto tai 5 artiklan 5 kohdan mukaisesti
todistetut poikkeustilanteet.

Tarkistus

d) maasihkon kiytto tai 5 artiklan 3 kohdassa luetellut ja
5 artiklan 5 kohdan mukaisesti todistetut poikkeustilanteet.

Tarkistus 105

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 3 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) aluksen asiaankuuluvat kirjaukset ovat moitteettomat ja
johdonmukaiset.

Tarkistus

d) aluksen asiaankuuluvat kirjaukset ovat moitteettomat, lipi-
nikyvit ja johdonmukaiset.

Tarkistus 106

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Todentajan on kartoitettava riskit, joita seuranta- ja
raportointiprosessiin voi liittyd, vertailemalla ilmoitettuja aluk-
sella kaytetyn energian mdirid, tyyppeja ja padstokertoimia
arvioituihin tietoihin, jotka perustuvat alusten jaljittimistietoihin
ja ominaisuuksiin, kuten asennettuun konetehoon. Jos merkitta-
vid poikkeamia havaitaan, todentajan on tehtivi lisdanalyyseja.

Tarkistus

1. Todentajan on kartoitettava riskit, joita seuranta- ja
raportointiprosessiin voi liittyd, vertailemalla ilmoitettuja aluk-
sella kédytetyn energian mdidrid, tyyppeja ja paastokertoimia
arvioituihin tietoihin, jotka perustuvat alusten jaljittimistietoihin
ja ominaisuuksiin, kuten asennettuun konetehoon. Jos havai-
taan merkittivid poikkeamia, jotka vaarantaisivat tdmdin
asetuksen tavoitteiden saavuttamisen, todentajan on tehtivi
lisdanalyyseja.
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Tarkistus 107

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Todentajan akkreditoi timin asetuksen soveltamisalaan
kuuluvia toimintoja varten kansallinen akkreditointielin asetuk-
sen (EY) N:o 765/2008 mukaisesti.

Tarkistus

1. Todentajan akkreditoi timin asetuksen soveltamisalaan
kuuluvia toimintoja varten kansallinen akkreditointielin asetuk-
sen (EY) N:o 765/2008 mukaisesti. Kansallisen akkreditointie-
limen on annettava komissiolle sddnnollisesti tiedoksi
akkreditoitujen todentajien luettelo seki kaikki asiaan-
kuuluvat yhteystiedot.

Tarkistus 108

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

la. Kansallisten akkreditointielinten on varmistettava, etti

a) todentajalla on asiantuntemusta merenkulkualalta,

b) todentajalla on jatkuvasti kéiytossddn teknisti ja tukihen-
kilostod huomattavissa médrin ja oikeassa suhteessa hinen
todentamiensa alusten mdirddn,

c) todentaja kykenee osoittamaan jokaiselle tyopaikalle tar-
vittaessa vilineet ja henkiloston, jotka ovat oikeassa
suhteessa timin asetuksen V luvussa lueteltujen eri
tehtdvien mukaisesti suoritettaviin tehtiviin.

Tarkistus 109
Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1b. Mahdollisten eturistiriitojen poissulkemiseksi todenta-
ja ei saa olla tulojensa osalta olennaisesti riippuvainen
yksittiisestd yrityksesti.
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Tarkistus 110

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 26 artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid, joilla tdydennetdin tdtd asetusta vahvista-
malla todentajien akkreditointia koskevia tarkempia menettely-
sdantojd ja kriteerejd. Kyseisissd delegoiduissa sdddoksissd
tdsmennettyjen menetelmien on perustuttava 10 ja 11 artiklassa
sdddettyihin todentamista koskeviin periaatteisiin ja asiaa
koskeviin kansainvilisesti hyviksyttyihin vaatimuksiin.

Tarkistus

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 26 artiklan mukaisesti
delegoituja saddoksid, joilla tdydennetdin tdtd asetusta vahvista-
malla todentajien akkreditointia koskevia tarkempia menettely-
sdantojd ja kriteerejd ja muita sddntojd, joilla varmistetaan
todentajien riippumattomuus ja puolueettomuus. Kyseisissi
delegoiduissa sdddoksissd tdsmennettyjen menetelmien on
perustuttava 10 ja 11 artiklassa sdddettyihin todentamista
koskeviin periaatteisiin ja asiaa koskeviin kansainvalisesti
hyvaksyttyihin vaatimuksiin.

Tarkistus 111

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — c alakohta

Komission teksti

¢) kunkin kiinnityspaikassa ja merelld kulutetun polttoainetyy-
pin maara,

Tarkistus

¢) kunkin kiinnityspaikassa ja merelld kulutetun polttoainetyy-
pin méddrd, mukaan lukien kiinnityspaikassa navigointitar-
koituksiin otetun sihkon mdird,

Tarkistus 112

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) kunkin kiinnityspaikassa ja merelld kulutetun polttoainetyy-
pin well-to-wake-paastokertoimet, jaoteltuina well-to-tank-,
tank-to-wake- ja hajapddstojen mukaan kattaen kaikki
asiaankuuluvat kasvihuonekaasut, ja

Tarkistus

d) kunkin kiinnityspaikassa ja merelld kulutetun polttoainetyy-
pin, mukaan lukien maasihko, well-to-wake-pddstokertoi-
met, jaoteltuina well-to-tank-, tank-to-wake- ja hajapdastojen
mukaan kattaen kaikki asiaankuuluvat kasvihuonekaasut, ja

Tarkistus 113

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta - e alakohta

Komission teksti

¢) kunkin kiinnityspaikassa ja merelld kulutetun korvaavan
energialdhteen tyypin maira.

Tarkistus

¢) kunkin kiinnityspaikassa ja merelld kulutetun korvaavan
energialdhteen tyypin médrd, mukaan lukien polttoaineet,
sdhko sekd tuuli- ja aurinkoenergia.



C 149/176

Euroopan unionin virallinen lehti

28.4.2023

Keskiviikko 19. lokakuuta 2022

Tarkistus 114

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

1 a. Jos aluksen jiiluokan vuoksi tarvittava lisdenergia
jétetddn pois aluksella kiytetyn energian mdidrdstd, seuranta-
suunnitelman on sisdllettivi myds seuraavat:

a) aluksen jdiluokitus,
b) jdissi kulkemisen pdivimdidird ja kellonaika,
c) kunkin jdissi kulkiessa kulutetun polttoainetyypin maird,

d) kunkin jdissi kulkiessa kulutetun korvaavan energialih-
teen tyypin mddrd,

e) jiissi kuljetun matkan pituus,
f) matkan aikana kuljettu etdisyys,
g) kunkin merelld kulutetun polttoainetyypin mdidrd ja

h) kunkin merelli kulutetun korvaavan energialihteen tyypin
mddrd.

Tarkistus 115

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Yhtididen on kirjattava 1 kohdassa luetellut tiedot
vuosittain lipinikyvilld tavalla, jonka pohjalta todentajan on
mahdollista todentaa timin asetuksen noudattaminen.

Tarkistus

2. Yhtididen on kirjattava 1 kohdassa luetellut tiedot oikea-
aikaisesti ja lipinikyvilld tavalla ja koottava ne vuosittain
yhteen, jotta todentaja voi todentaa timin asetuksen noudat-
tamisen.

Tarkistus 116
Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 kohta - c a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(c a) kokoaa nimi 14 artiklan 3 kohdan mukaisesti toimite-
tut tiedot yhteen ja toimittaa ne jisenvaltion toimival-
taiselle viranomaiselle.
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Tarkistus 117

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti

Tarkistus

d) laskee 20 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen Poistetaan.

seuraamusmaksujen mddrin.

Tarkistus 118

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

3a. Jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on laskettava
20 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen seuraamusmaksujen
mdird todentajan toimittamien tietojen perusteella ja ilmoi-
tettava se yhtiolle.

Tarkistus 119

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

4a.
va

a)

b)

0

Varustamosta vastaavan hallintoviranomaisen on olta-

jisenvaltiossa rekisterdidyn varustamon tapauksessa se
jisenvaltio, jossa varustamo on rekisterdity,

sellaisen varustamon tapauksessa, jota ei ole rekisteroity
jasenvaltiossa, se jisenvaltio, jossa varustamolla on ollut
suurin arvioitu madrd satamakdyntejd varustamon kahden
viimeksi kuluneen seurantavuoden aikana suorittamilla
2 artiklassa maddriteltyyn  soveltamisalaan kuuluvilla
matkoilla,

sellaisen varustamon tapauksessa, jota ei ole rekisterdity
jdsenvaltiossa ja joka ei ole suorittanut yhtddin 2 artiklassa
mddriteltyyn soveltamisalaan kuuluvaa matkaa kahtena
edeltivini seurantavuonna, se jisenvaltio, josta kdisin
varustamo on aloittanut ensimmdisen 2 artiklan sovelta-
misalaan kuuluvan matkansa.
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Tarkistus 120

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Komissio perustaa sekd pitdd toiminnassa ja ajan tasalla
sihkoisen vaatimustenmukaisuustietokannan 4 ja 5 artiklan
noudattamisen seurantaa varten. Vaatimustenmukaisuustieto-
kannassa pidetddn kirjaa alusten vaatimustenmukaisuustaseista
sekd 17 ja 18 artiklassa sdddettyjen joustomekanismien kaytosta.
Tietokantaan on pidsy yhtioilld, todentajilla, toimivaltaisilla
viranomaisilla ja komissiolla.

Tarkistus

1.  Komissio perustaa sekd pitdd toiminnassa ja ajan tasalla
sihkoisen vaatimustenmukaisuustietokannan, joka yhdistetddn
asetuksen (EU) 2015/757 nojalla perustettuun THE-
TIS-MRV-jirjestelmdin, 4 ja 5 artiklan noudattamisen seuran-
taa varten. Vaatimustenmukaisuustietokannassa pidetddn kirjaa
alusten vaatimustenmukaisuustaseista, 5 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettujen poikkeusten hyodyntimisestd, 17 ja 18 artiklassa
sdddettyjen joustomekanismien kiytostd ja 20 artiklan nojalla
aiheutuneista seuraamusmaksuista. Tietokantaan on piisy
yhti6illd, todentajilla, toimivaltaisilla viranomaisilla ja komissiol-
la.

Tarkistus 121
Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

1 a. YhtiGiden sallitaan tallettaa tdysin uusiutuvalla
energialla, kuten tuuli- tai aurinkoenergialla, kulkevien tamdin
asetuksen soveltamisalaan kuulumattomien alusten tuottama
vaatimustenmukaisuusylijidmd edellyttien, etti kyseisii aluk-
sia ei kaytetd pelkdstidn huvialuksina.

Tarkistus 122

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Yhtion on kirjattava vaatimustenmukaisuustietokantaan
kunkin vuoden huhtikuun 30 piivddn mennessd kustakin
aluksestaan 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut todentajan
vahvistamat tiedot sekd aluksen, yhtion sekd arvioinnin
suorittaneen todentajan tunnistetiedot.

Tarkistus

3. Yhtion on kirjattava vaatimustenmukaisuustietokantaan
kunkin vuoden huhtikuun 30 péividn mennessd kustakin
aluksestaan 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut todentajan
vahvistamat ja laskemat tiedot, 17 ja 18 artiklassa sdddettyjen
joustomekanismien kdyttd, mahdolliset 5 artiklan 3 kohdan
mukaiset vuosittaiset poikkeukset scki aluksen, yhtion sekd
arvioinnin suorittaneen todentajan tunnistetiedot.
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Tarkistus 123
Ehdotus asetukseksi

17 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos aluksella on raportointikaudella vaatimustenmukaisuu-
sylijadmad, yhtio voi tallettaa sen saman aluksen vaatimusten-
mukaisuustaseeseen  seuraavalle  raportointikaudelle.  Kun
todentaja on hyviksynyt vaatimustenmukaisuusylijgdman, yh-
tion on kirjattava sen tallettaminen seuraavalle raportointikau-
delle vaatimustenmukaisuustietokantaan. Yhti6 ei saa tallettaa
vaatimustenmukaisuusylijagdmad endd sen jilkeen, kun FuelEU-
vaatimustenmukaisuustodistus on annettu.

Tarkistus

1. Jos aluksella on 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
tietojen perusteella raportointikaudella vaatimustenmukaisuu-
sylijadmai 4 artiklan 2 kohdassa ja 4 a artiklan 3 kohdassa
tarkoitettujen kasvihuonekaasuintensiteetin tai muuta kuin
biologista alkuperii olevien uusiutuvien polttoaineiden kiin-
tion osalta, yhtio voi tallettaa sen saman aluksen vaatimus-
tenmukaisuustaseeseen seuraavalle raportointikaudelle. Kun
todentaja on hyviksynyt vaatimustenmukaisuusylijgdgman, yh-
tion on kirjattava sen tallettaminen seuraavalle raportointikau-
delle vaatimustenmukaisuustietokantaan. Yhtio ei saa tallettaa
vaatimustenmukaisuusylijadmad endd sen jalkeen, kun FuelEU-
vaatimustenmukaisuustodistus on annettu. Kdyttdmittd jadnyt
vaatimustenmukaisuusylijiimd, joka talletetaan seuraavalle
raportointikaudelle, on voimassa kolme vuotta.

Tarkistus 124

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kahden tai useamman aluksen, joiden osalta todentami-
sesta vastaa sama todentaja, vaatimustenmukaisuustaseet voi-
daan yhdistdd aluspooliksi 4 artiklan vaatimusten tdyttamiseksi.
Tietyn aluksen vaatimustenmukaisuustase voidaan sisdllyttaa
samalla raportointikaudella vain yhteen aluspooliin.

Tarkistus

1. Kahden tai useamman aluksen, joiden osalta todentami-
sesta vastaa sama todentaja, vaatimustenmukaisuustaseet 4 ar-
tiklan 2 kohdassa ja 4 a artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen
kasvihuonekaasuintensiteetin ja muuta kuin biologista alku-
perii olevien uusiutuvien polttoaineiden kiintion osalta
voidaan yhdistdd aluspooliksi 4 ja 4 a artiklan vaatimusten
tayttamiseksi. Tietyn aluksen vaatimustenmukaisuustase voidaan
sisillyttdd samalla raportointikaudella vain yhteen aluspooliin.

Tarkistus 125

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos aluksella on raportointijaksoa seuraavan vuoden 1
pdivand toukokuuta vaatimustenmukaisuusalijddmai, yhtion on
maksettava seuraamusmaksu. Todentajan on laskettava seuraa-
musmaksun mdird liitteessd V esitetylld kaavalla.

Tarkistus

1. Jos aluksella on raportointijaksoa seuraavan vuoden 1
pdivand toukokuuta vaatimustenmukaisuusalijgdmai, yhtion on
maksettava korjaava seuraamusmaksu. Jisenvaltion toimival-
taisen viranomaisen on laskettava todentajan toimittamien
tietojen perusteella seuraamusmaksun madrd liitteessd V esite-
tyilli kaavoilla 4 artiklan 2 kohdassa ja 4 a artiklan
3 kohdassa tarkoitettujen kasvihuonekaasuintensiteetin ra-
ja-arvojen ja soveltuvissa tapauksissa muuta kuin biologista
alkuperdi olevien uusiutuvien polttoaineiden kiintién osalta.



C 149/180

Euroopan unionin virallinen lehti

28.4.2023

Keskiviikko 19. lokakuuta 2022

Tarkistus 126

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Yhtion on maksettava seuraamusmaksu jokaisesta vaati-
musten vastaisesta satamakdynnisti. Todentajan on laskettava
seuraamusmaksun madrd kertomalla 250 euron médri alukseen
asennetun tehon megawattimaaralld ja kiinnityspaikassa vietet-
tyjen tdysien tuntien méaralld.

Tarkistus

2. Yhtion on maksettava seuraamusmaksu jokaisesta vaati-
musten vastaisesta satamakédynnisti. Jdasenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen on laskettava seuraamusmaksun miiri todenta-
jan toimittamien tietojen perusteella kertomalla 250 euron
(vuoden 2022 hintoina) miiri alukseen asennetun tehon
megawattimadrdlld ja kiinnityspaikassa vietettyjen tdysien tun-
tien médralld. Seuraamusmaksua laskettaessa katsotaan, etti
maasihkoon kytkeytymiseen tarvittava aika on kaksi tuntia,
ja timd aika vihennetidn oletusarvoisesti kiinnityspaikassa
vietettyjen tdysien tuntien mddrdstd maasihkoon kytkeytymi-
seen tarvittavan ajan huomioon ottamiseksi.

Tarkistus 127
Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

3 a. Yhtiostd vastaavan hallinnoivan jisenvaltion on
varmistettava, etti yhtio maksaa raportointivuoden 30
péividn kesikuuta mennessd aluksista, joilla on raportointi-
vuoden 1 piivind kesikuuta vaatimustenmukaisuusalijidgmid,
toimivaltaisen viranomaisen mahdollisen vahvistuksen jilkeen
summan, joka vastaa liitteessi V olevassa B osassa esitettyjen
kaavojen soveltamiseen perustuvaa seuraamusmaksua.

Tarkistus 128

Ehdotus asetukseksi
20 artikla - 3 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

3 b. Jos yhtio tekee kaupallisen liikenteenharjoittajan
kanssa sopimuksen, jossa tismennetidin, ettd liikenteenhar-
joittaja on vastuussa polttoaineen hankinnasta ja aluksen
toiminnasta, yhtion ja kyseisen kaupallisen liikenteenharjoit-
tajan on sopimusjirjestelylld mddritettivi, ettd liikenteenhar-
joittaja on vastuussa tdssi artiklassa tarkoitetuista
seuraamusmaksuista aiheutuvien kustannusten maksamisesta.
Titd kohtaa sovellettaessa aluksen toiminnasta vastuussa
olemisella tarkoitetaan aluksen kuljettaman lastin, reitin,
reitityksen ja/tai nopeuden midrittimistd.
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Tarkistus 129

Ehdotus asetukseksi

20 artikla - 3 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

3 ¢. Jos yhtié tai kaupallinen liikenteenharjoittaja tekee
polttoaineen toimittajan kanssa sopimuksen, jonka mukaan
polttoaineen toimittaja on vastuussa tiettyjen polttoaineiden
toimittamisesta, tissi sopimuksessa on oltava mdiriyksii
polttoaineen toimittajan vastuusta korvata yhtiolle tai kau-
palliselle liikenteenharjoittajalle tissi artiklassa tarkoitettu-
jen seuraamusmaksujen maksaminen, jos polttoaineita ei
toimiteta sovittujen ehtojen mukaisesti. Titd kohtaa sovellet-
taessa edelli mainittujen sopimusten nojalla toimitettavien
polttoaineiden on oltava 9 artiklan 1 kohdan b alakohdan
mukaisia.

Tarkistus 130

Ehdotus asetukseksi

20 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Siirretdidn komissiolle valta antaa delegoituja sddadoksid
26 artiklan mukaisesti liitteen V muuttamiseksi siten, ettd timin
artiklan 1 kohdassa tarkoitettua kaavaa mukautetaan ja timan
artiklan 2 kohdassa siddettya kiintedd seuraamusmaksun mairaa
tarkistetaan energiakustannusten kehityksen huomioon ottami-
seksi.

Tarkistus

4. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid
26 artiklan mukaisesti liitteen V muuttamiseksi siten, ettd timin
artiklan 1 kohdassa tarkoitettua kaavaa mukautetaan ja timan
artiklan 2 kohdassa siddettya kiintedd seuraamusmaksun mairaa
tarkistetaan sitd mukaa kun energiakustannusten kehitys
heikentiii olemassa olevien seuraamusmaksujen varoittavaa
vaikutusta. Timén artiklan 1 kohdassa tarkoitetun kaavan
osalta seuraamusmaksun on oltava suurempi kuin sen
uusiutuvan ja vihdihiilisen polttoaineen mdiri ja kustannuk-
set, jota alukset olisivat kdyttineet, jos ne olisivat tdyttineet
timdn asetuksen vaatimukset.
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Tarkistus 131

Ehdotus asetukseksi
21 artikla - 1 kohta

Komission teksti

1. Edelld 20 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuista seuraa-
musmaksuista saadut tulot on kohdennettava yhteisiin hankkei-
siin, joiden tavoitteena on uusiutuvien ja vahihiilisten
polttoaineiden nopea kayttoonotto merenkulkualalla. Seuraa-
musmaksuilla keratyistd varoista rahoitettavilla hankkeilla on
edistettdvd merenkulkualan uusiutuvien ja vihihiilisten poltto-
aineiden tuotannon lisddmistd, helpotettava asianmukaisten
tankkauslaitosten tai sahkoyhteyksien rakentamista satamiin ja
tuettava innovatiivisimpien eurooppalaisten teknologioiden
kehittdmistd, testaamista ja kdyttoonottoa aluskannassa merkit-
tavien pddstovahennysten saavuttamiseksi.

Tarkistus

1. Edelld 20 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuista seuraa-
musmaksuista saadut tulot on kohdennettava yhteisiin hankkei-
siin, joiden tavoitteena on uusiutuvien ja vahéhiilisten
polttoaineiden nopea kayttoonotto merenkulkualalla. Seuraa-
musmaksuilla kerdtyistd varoista rahoitettavilla hankkeilla on
edistettdvd merenkulkualan uusiutuvien ja vihdhiilisten poltto-
aineiden tuotannon lisddmistd, helpotettava asianmukaisten
tankkauslaitosten tai sihkoyhteyksien rakentamista satamiin tai
tarvittaessa mukautettava suprastruktuuria ja tuettava inno-
vatiivisimpien eurooppalaisten teknologioiden kehittimista,
testaamista ja kdyttoonottoa aluskannassa merkittivien padsto-
vihennysten saavuttamiseksi.

Tarkistus 132
Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Seuraamusmaksuista saadut 1 kohdassa tarkoitetut tulot
on kohdennettava direktiivin 2003/87/EY 10 a artiklan 8 koh-
dassa tarkoitettuun innovaatiorahastoon. Nimd tulot ovat
ulkoisia kdyttotarkoitukseensa sidottuja tuloja varainhoito-
asetuksen 21 artiklan 5 kohdan mukaisesti, ja ne kiytetddn
innovaatiorahastoon sovellettavien sdintdjen mukaisesti.

Tarkistus

2. Seuraamusmaksuista saadut 1 kohdassa tarkoitetut tulot
on kohdennettava direktiivin 2003/87/EY 3 ga b artiklassa
tarkoitettuun valtamerirahastoon. Ndamdi tulot on korvamer-
kittivi merenkulkualalle, ja niilld on edistettivi sen hiilestd
irtautumista. Namd tulot ovat ulkoisia kéyttotarkoitukseensa
sidottuja tuloja varainhoitoasetuksen 21 artiklan 5 kohdan
mukaisesti, ja ne kéytetddn valtamerirahastoon sovellettavien
sadnt6jen mukaisesti.

Tarkistus 133

Ehdotus asetukseksi

24 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Yhtioilld on oltava oikeus pyytdd todentajan niille timan
asetuksen mukaisesti osoittamien laskelmien ja toimenpiteiden,
mukaan lukien kieltdytyminen myontimistd FuelEU-vaatimus-
tenmukaisuustodistusta 19 artiklan 1 kohdan mukaisesti, uudel-
leentarkastelua.

Tarkistus

1. Yhtioilld on oltava oikeus pyytdi jdsenvaltion toimival-
taisen viranomaisen tai todentajan niille timédn asetuksen
mukaisesti osoittamien laskelmien ja toimenpiteiden, mukaan
lukien kieltaytyminen myontimistd FuelEU-vaatimustenmukai-
suustodistusta 19 artiklan 1 kohdan mukaisesti, uudelleentar-
kastelua.
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Tarkistus 134

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Siirretddn komissiolle [timin asetuksen voimaantulopdi-
vistd] madradmattomaiksi ajaksi 4 artiklan 6 kohdassa, 5 artiklan
4 kohdassa, 9 artiklan 3 kohdassa, 13 artiklan 3 kohdassa,
20 artiklan 4 kohdassa ja 21 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja saddoksid.

Tarkistus

2. Siirretddn komissiolle [timin asetuksen voimaantulopdi-
vistd] madrddmattoméksi ajaksi 4 artiklan 4 kohdassa, 4 a ar-
tiklan 6 kohdassa, 5 artiklan 4 kohdassa, 9 artiklan 3 kohdassa,
9 a artiklan 3 kohdassa, 13 artiklan 3 kohdassa, 20 artiklan
4 kohdassa ja 21 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdadoksia.

Tarkistus 135
Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa
peruuttaa 4 artiklan 7 kohdassa, 5 artiklan 4 kohdassa, 9 artiklan
3 kohdassa, 13 artiklan 3 kohdassa, 20 artiklan 4 kohdassa ja
21 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron.
Peruuttamispadtokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu
sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd piivaid
seuraavana pdivind, jona sitd koskeva pddtos julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin mydhempa-
nd, kyseisessd padtoksessd mainittuna pdivinid. Peruuttamispda-
tos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten

patevyyteen.

Tarkistus

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa
peruuttaa 4 artiklan 4 kohdassa, 4 a artiklan 6 kohdassa,
5 artiklan 4 kohdassa, 9 artiklan 3 kohdassa, 9 a artiklan
3 kohdassa, 13 artiklan 3 kohdassa, 20 artiklan 4 kohdassa ja
21 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu
saddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivaa
seuraavana pdivdnd, jona sitd koskeva pddtos julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin mydhempi-
nd, kyseisessd padtoksessd mainittuna pdivina. Peruuttamispda-
tos el vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten

pdtevyyteen.

Tarkistus 136

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6.  Edelld 4 artiklan 7 kohdan, 5 artiklan 4 kohdan, 9 artiklan
3 kohdan, 13 artiklan 3 kohdan, 20 artiklan 4 kohdan ja
21 artiklan 3 kohdan nojalla annettu delegoitu sdiados tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei
ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos
on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti
ettd neuvosto ovat ennen mainitun maddrdajan padttymistd
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdadostd.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd madrdaikaa

jatketaan kahdella kuukaudella.

Tarkistus

6. Edelli 4 artiklan 4 kohdan, 4 a artiklan 6 kohdan,
5 artiklan 4 kohdan, 9 artiklan 3 kohdan, 9 a artiklan 3 kohdan,
13 artiklan 3 kohdan, 20 artiklan 4 kohdan ja 21 artiklan
3 kohdan nojalla annettu delegoitu siddos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden
kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdidos on annettu
tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastus-
tavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat
ennen mainitun mairdajan paattymistd ilmoittaneet komissiolle,
ettd ne eivdt vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai
neuvoston aloitteesta titd mairdaikaa jatketaan kahdella kuu-

kaudella.
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Tarkistus 137

Ehdotus asetukseksi
28 artikla - - 1 kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

-1.  Komissio julkaisee viimeistidn 1 piivind tammikuuta
2024 kertomuksen timdn asetuksen sosiaalisista vaikutuksis-
ta. Kertomukseen on sisillyttivi ennuste timdn asetuksen
vaikutuksista tyollisyys- ja koulutustarpeisiin vuoteen 2030 ja
vuoteen 2050 saakka.

Tarkistus 138

Ehdotus asetukseksi
28 artikla - 1 kohta - johdantokappale

Komission teksti

1. Komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle
viimeistddan 1 pdivind tammikuuta 2030 raportin timin
asetuksen toimintaa sekd merilitkenteen uusiutuvien ja vahahii-
listen polttoaineiden teknologioiden ja markkinoiden kehitysta ja
vaikutusta unionin merenkulkualaan koskevan arvioinnin tu-
loksista. Komissio harkitsee mahdollisia muutoksia seuraaviin:

Tarkistus

1. Komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle
viimeistddn 1 pdivind tammikuuta 2027 ja sen jilkeen viiden
vuoden wvilein raportin timin asetuksen toimintaa seki
meriliikenteen uusiutuvien ja vihahiilisten polttoaineiden tekno-
logioiden ja markkinoiden kehitystd ja vaikutusta unionin
merenkulkualaan koskevan arvioinnin tuloksista. Raportissa
on kiinnitettivd erityisti huomiota siihen, miten timd asetus
edistdi unionin yleisten ja alakohtaisten ilmastotavoitteiden
saavuttamista, sellaisina kuin ne on mdiritelty eurooppa-
laisessa ilmastolaissa, sekd unionin uusiutuvaa energiaa ja
energiatehokkuutta koskevia tavoitteita. Raportissa on myos
arvioitava timdn asetuksen vaikutusta sisdmarkkinoiden
toimintaan, merenkulkualan kilpailukykyyn, kuljetusten rah-
tihintoihin ja hiilivuodon ja yritysvuodon laajuuteen. Komissio
arvioi samalla myés timin asetuksen vaikutuksia kasvihuo-
nekaasupdistojen vihenemiseen maailmanlaajuisesti kuljetus-
alalla seki maailmanlaajuisten ja alueellisten kauppavirtojen
kehitykseen. Komissio harkitsee mahdollisia muutoksia seuraa-
viin:

Tarkistus 139

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

a a) tamdn asetuksen soveltamisala seuraavien osalta:

— 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun bruttovetoisuuden
kynnysarvon alentaminen 400 bruttotonniin,

— 2 artiklan c alakohdassa tarkoitetun alusten kolman-
siin maihin suuntautuvan ja sieltd lihtevin matkan
aikana kdyttimin energian osuuden nostaminen,
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Tarkistus 140
Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 kohta — a b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

a b) liitteessi II esitetyt oletusarvot tarkimpaan saatavilla
olevaan tieteelliseen tietoon ja ndyttoon perustuen,

Tarkistus 141
Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 kohta — a c alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

a c) luettelo timdin asetuksen soveltamisalaan kuuluvista
epdpuhtauksista, erityisesti mahdollisuus sisallyttid sii-
hen mustan hiilen pdistét,

Tarkistus 142
Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) alustyypit, joihin sovelletaan 5 artiklan 1 kohtaa, ja b) niiden alustyyppien lisidminen, joihin sovelletaan 5 artiklan
1 kohtaa, ja

Tarkistus 143
Ehdotus asetukseksi

28 artikla - 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

c a) liitteessd I tismennetty menetelma.
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Komission teksti

Komission teksti

Komission teksti

Tarkistus 144
Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 a kohta (uusi)

Tarkistus

1 a. Tavoitelihtoisen ja teknologianeutraalin lihestymista-
van varmistamiseksi titd asetusta olisi tarkasteltava uudelleen
ja tarvittaessa tarkistettava, kun uudet kasvihuonekaasujen
vihentimisteknologiat, kuten hiilen talteenotto aluksella,
uudet uusiutuvat ja vihdihiiliset polttoaineet seki uudet
kayttovoimamenetelmit, kuten tuulivoima, ovat teknisesti ja
taloudellisesti riittivin kehittyneitd. Komissio arvioi jatku-
vasti kasvihuonekaasujen erilaisten vihentimisteknologioiden
kehitystasoa ja esittii asiasta ensimmdisen uudelleentarkas-
telun Euroopan parlamentille ja neuvostolle
1 pdividin tammikuuta 2027 menness.

Tarkistus 145
Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 b kohta (uusi)

Tarkistus

1 b. Komissio seuraa jatkuvasti varustamojen saataville
asetettujen vaihtoehtoisten polttoaineiden mdirid unionissa ja
raportoi havainnoistaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle
viimeistddn 1 pdivind tammikuuta 2027 ja sen jilkeen viiden
vuoden vilein vuoteen 2050 saakka. Jos niiden polttoaineiden
tarjonta ei vastaa niiden varustamojen kysyntid, joiden on
noudatettava tissd asetuksessa siddettyji velvoitteita, komis-
sion olisi ehdotettava toimenpiteiti sen varmistamiseksi, etti
meripolttoaineen toimittajat unionissa asettavat unionin
satamissa kdyvien varustamojen saataville riittdvit mddrit
vaihtoehtoisia polttoaineita.

Tarkistus 146
Ehdotus asetukseksi

28 artikla — 1 ¢ kohta (uusi)

Tarkistus

1 ¢ Jos Kansainvilinen merenkulkujirjestd hyviksyy
kasvihuonekaasuintensiteetille timdn asetuksen tasoa vastaa-
vat maailmanlaajuiset raja-arvot, komissio ehdottaa muutok-
sia  tdhin asetukseen, jotta varmistetaan asetuksen
yhdenmukaisuus kansainvilisen sopimuksen kanssa.
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Tarkistus 147
Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 d kohta (uusi)

Tarkistus

1d. Komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle
viimeistddn 1 pédivind tammikuuta 2027 ja sen jilkeen viiden
vuoden vilein vuoteen 2050 saakka kertomuksen 55-valmius-
paketin (* %) makrotaloudellisen yhteisvaikutuksen kattavan
arvioinnin tuloksista. Kertomuksessa kiinnitetddn erityisti
huomiota vaikutuksiin unionin kilpailukykyyn, tydpaikkojen
luomiseen, kuljetusten rahtihintoihin, kotitalouksien ostovoi-
maan ja hiilivuodon laajuuteen.

('*) Komission tiedonanto (COM(2021)0550), annettu
14 piivind heindkuuta 2021.

Tarkistus 148
Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 1 e kohta (uusi)

Tarkistus

1 e. Komissio harkitsee mahdollisia muutoksia tihin
asetukseen sddntelyn yksinkertaistamiseksi. Komissio ja
toimivaltaiset viranomaiset mukautuvat jatkuvasti parhaisiin
kiytintoihin  perustuviin hallinnollisiin  menettelyihin ja
toteuttavat kaikki toimenpiteet timin asetuksen tiytintoon-
panon yksinkertaistamiseksi niin, etti alusten omistajien,
liikenteenharjoittajien, satamien ja todentajien hallinnolliset
rasitteet pidetidn mahdollisimman véihdisind.

Tarkistus 149
Ehdotus asetukseksi

28 a artikla (uusi)

Tarkistus

28 a artikla
Kompensoiva sidntelyn vihentiminen

Komissio esittid viimeistddn 1 pdivind tammikuuta 2024
"yksi sisddn, yksi ulos” -periaatteesta antamansa tiedonannon
mukaisesti ehdotuksia tilli asetuksella kdyttéon otetun
sadntelytaakan kompensoimiseksi muuttamalla tai kumoa-
malla muissa unionin sdddoksissi olevia sdinnoksid, joista
koituu sidnnosten noudattamisesta aiheutuvia rasitteita
merenkulkualalle.
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Tarkistus 150
Ehdotus asetukseksi
Liite I — kaava 1
Komission teksti
kaﬁﬁf‘iﬁ?ﬁsfgﬁti WtT (Well-to-Tank, "energialdhteeltd tankkiin”) TtW (Tank-to-Wake, "tankista tyontovoimaksi”)
GHG intensity XMy x COzeq, rew i X LCVs X B Ex X €Oz ¢ 2 My (1 55 Cngnsto X COr ) i o COr o sty
n fuel, c ,”ﬁwlMl x LCV; +ZL Ex
‘ 9C02eq 27y < LCV; + X Ex
index T]-]=
Tarkistus
ka;ﬁﬁﬂ’;ﬁgﬁ;}ggt " WtT (Well-to-Tank, "energialdhteeltd tankkiin”) TtW (Tank-to-Wake, "tankista tyontévoimaksi”)
GHG intensity XMy x COzeq, rew i X LCVs X B Ex X COzequriny . By x (1 g c/q/ sy ) (COzeq nw/)+(wl‘ﬁcen_(,.wp,x COzeq et sippage )
n fu M m; i [MULT; k
+c0, "y LCV; [MULT;] + 3 E, Z MLy [MULT)+ 3, B
. eq |-
index o ]
Tarkistus 151
Ehdotus asetukseksi
Liite I - 1 taulukko — 6 a rivi (uusi)
Komission teksti
Tarkistus
n fuel Viitejakson aikana alukselle toimitettujen polttoaineiden lukumdidrd
Tarkistus 152
Ehdotus asetukseksi
Liite I — 1 taulukko — 12 a rivi (uusi)
Komission teksti
Tarkistus
MULTi Muuta kuin biologista alkuperid olevaan uusiutuvaan polttoaineeseen sovellettava

kerroin i
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Tarkistus 153

Ehdotus asetukseksi

Liite I — 1 taulukko — 19 a rivi (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Mi, j A

Energiankulutuskohteessa j hapetetun tietyn polttoaineen i mukautettu massa
[gFuel], jota kdytetidn jdiluokan IC, IB, IA tai IA Super tai vastaavan jidluokan
aluksen kulkiessa jiissi ja jadluokan IA tai IA Super tai vastaavan jiiluokan (*°)
aluksen teknisten ominaisuuksien johdosta. Kaavassa 1 kéytetidn tarpeen mukaan
massan Mi, j sijasta mukautettua massaa Mi, j A.

(**) Lisdtietoja jddluokkien vastaavuudesta on HELCOM-suosituksessa 25/7 osoitteessa
http://www.helcom.fi.

Tarkistus 154

Ehdotus asetukseksi

Liite I — 4 kohta - johdantokappale

Komission teksti

Fossiilisten polttoaineiden osalta on kaytettava liitteen II oletus-
arvoja.

Tarkistus

Fossiilisten polttoaineiden osalta on kaytettava liitteen II oletus-
arvoja, jollei todellisia arvoja voida saada sertifioinnin tai
suorien pdistémittausten avulla.

Tarkistus 155

Ehdotus asetukseksi

Liite I — 4 kohta - 1 alakohta - johdantokappale

Komission teksti

Titd asetusta sovellettaessa kaavassa 1 termin, arvoksi asetetaan
nolla.

Tarkistus

Tidtd asetusta sovellettaessa kaavassa 1 termin, arvoksi asetetaan
nolla.

Kaavan 1 nimittdjdssi termin MULT arvoksi asetetaan
4 a artiklan 2 kohdassa tarkoitettu muuta kuin biologista
alkuperdi olevien uusiutuvien polttoaineiden kertoimen arvo
9 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti. Kaikkien muiden
polttoaineiden kertoimeksi asetetaan yksi.
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Tarkistus 156

Ehdotus asetukseksi
Liite I — 5 kohta

Komission teksti

Polttoaineen massa [M] mairitetddn kéyttden maarad, joka on
ilmoitettu asetuksen (EU) 2015/757 mukaisesti timan asetuksen
soveltamisalaan kuuluvien matkojen osalta yhtion valitseman
seurantamenetelman perusteella.

Tarkistus

Polttoaineen massa [M] madritetidn kédyttden maarad, joka on
ilmoitettu asetuksen (EU) 2015/757 mukaisesti timan asetuksen
soveltamisalaan kuuluvien matkojen osalta yhtion valitseman
seurantamenetelméin perusteella. Polttoaineen mukautettua
massaa [M,] voidaan kdyttid polttoaineen massan [M]
sijasta, jos aluksen jdiluokka on IC, IB, IA tai IA Super tai
vastaava jdiluokka. Mukautettu massa [M, ,] mddritelliin
liitteessi V a.

Tarkistus 157

Ehdotus asetukseksi
Liite I — 12 kohta

Komission teksti

Taman asetuksen 6 artiklassa tarkoitetun vaatimustenmukai-
suussuunnitelman mukaisesti ja todentajan arvioinnin perus-
teella voidaan kayttdd muita menetelmid, kuten suoria
hiilidioksidiekvivalenttimittauksia tai laboratoriotestausta, jos
timé parantaa laskennan yleistd tarkkuutta.

Tarkistus

Taman asetuksen 6 artiklassa tarkoitetun vaatimustenmukai-
suussuunnitelman mukaisesti ja todentajan arvioinnin perus-
teella voidaan kayttdd muita menetelmid, kuten suoria
hiilidioksidiekvivalenttimittauksia, jos timi parantaa laskennan
yleistd tarkkuutta.

Tarkistus 158

Ehdotus asetukseksi

Liite I - taulukko

Komission teksti

Polttoaineluokka tankkiin”)

WIT (Well-to-Tank, "energialahteeltd

TtW (Tank-to-Wake, "tankista tyontovoimaksi”)

Fossiiliset
taulukon 1 mukaisesti.

Kiytetddn oletusarvoja timidn asetuksen | Asetuksessa (EU) 2015/757 vahvistettuja hiilidioksidin

hiilikertoimia kaytetddn niiden polttoaineiden osalta, joille
téllainen kerroin on annettu.

Kaikkien muiden pdastokertoimien osalta voidaan vaihto-
ehtoisesti kdyttdd oletusarvoja timin asetuksen taulukon 1
mukaisesti.

Laboratoriotestauksen tai suorien péistomittausten avulla
saadut sertifioidut arvot.
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Polttoaineluokka WIT (Well-to-Tank, "energialahteeltd TtW (Tank-to-Wake, "tankista tyontévoimaksi”)

tankkiin”)

Kestdvit uusiutuvat polttoaineet

(bionesteet, biokaasut, e-polttoai-
neet)

RED I -direktiivin mukaisia hiilidioksi-
diekvivalenttiarvoja (ilman polttoa) voi-
daan kiyttdda  kaikille polttoaineille,
joiden tuotantoketjut sisdltyvat RED II
-direktiiviin

Voidaan kdyttdda RED 1I -direktiivin
mukaisesti hyvaksyttyd sertifiointijarjes-
telma.

Voidaan kayttdd timin asetuksen taulukon 1 mukaisia
paastokertoimia ja oletusarvoja.

Laboratoriotestauksen tai suorien pédstomittausten avulla
saadut sertifioidut arvot.

Muut (mukaan lukien sihko)

RED I -direktiivin mukaisia hiilidioksi-
diekvivalenttiarvoja (ilman polttoa) voi-
daan kiyttdd  kaikille polttoaineille,
joiden tuotantoketjut sisdltyvat RED II
~direktiiviin

Voidaan kédyttdd RED 1II -direktiivin
mukaisesti hyvaksyttyd sertifiointijdrjes-
telma.

Voidaan kayttdd timin asetuksen taulukon 1 mukaisia
paastokertoimia ja oletusarvoja.

Laboratoriotestauksen tai suorien pddstomittausten avulla
saadut sertifioidut arvot.

Tarkistus

Polttoaineluokka

WtT (Well-to-Tank, "energialahteeltd
tankkiin”)

TtW (Tank-to-Wake, "tankista tyontovoimaksi”)

Fossiiliset

Kéytetddn oletusarvoja timédn asetuksen
taulukon 1 mukaisesti, jollei todellisia
arvoja voida saada sertifioinnin tai
suorien pidstomittausten avulla.

Asetuksessa (EU) 2015757 vahvistettuja hiilidioksidin
hiilikertoimia kdytetddn niiden polttoaineiden osalta, joille
tdllainen kerroin on annettu.

Kaikkien muiden paistokertoimien osalta voidaan vaihto-
ehtoisesti kdyttdd oletusarvoja timin asetuksen taulukon 1
mukaisesti.

Suorien paidstomittausten avulla saadut sertifioidut arvot.

Kestavit uusiutuvat polttoaineet

(bionesteet, biokaasut, e-polttoai-
neet)

RED II -direktiivin mukaisia hiilidioksi-
diekvivalenttiarvoja (ilman polttoa) voi-
daan kdyttdd kaikille polttoaineille,
joiden tuotantoketjut sisiltyvit RED II
-direktiiviin

Voidaan kdyttdd RED 1I -direktiivin
mukaisesti hyvaksyttyd sertifiointijarjes-
telméd tai suoria pdaistomittauksia.

Voidaan kayttdd tdmin asetuksen taulukon 1 mukaisia
paastokertoimia ja oletusarvoja.

Suorien padstomittausten avulla saadut sertifioidut arvot.
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WtT (Well-to-Tank, "energialahteeltd

Polttoaineluokka tankKiin’)

TtW (Tank-to-Wake, "tankista tyontévoimaksi”)

RED II -direktiivin mukaisia hiilidioksi-
diekvivalenttiarvoja (ilman polttoa) voi-
daan kiyttad kaikille polttoaineille,
joiden tuotantoketjut sisdltyvat RED II
-direktiiviin

Muut (mukaan lukien sihko)

Voidaan kdyttdd RED 1II -direktiivin
mukaisesti hyvaksyttya sertifiointijarjes-
telméd tai suoria pdadstomittauksia.

Voidaan kayttdd tdmin asetuksen taulukon 1 mukaisia
paastokertoimia ja oletusarvoja.

Suorien paastomittausten avulla saadut sertifioidut arvot.

Tarkistus 159

Ehdotus asetukseksi
Liite II — 2 kohta

Komission teksti

Biopolttoaineiden, biokaasun, muuta kuin biologista alkuperdi
olevien uusiutuvien polttoaineiden ja kierritettyjen hiilipitoisten
polttoaineiden pddstokertoimet mddritetddn direktiivin (EU)
20182001 liitteessd 5 olevassa C osassa esitettyjen menetelmien
mukaisesti.

Tarkistus

Biopolttoaineiden, biokaasun, muuta kuin biologista alkuperdi
olevien uusiutuvien polttoaineiden ja kierritettyjen hiilipitoisten
polttoaineiden pddstokertoimet mddritetddn direktiivin (EU)
20182001 liitteessd 5 olevassa C osassa esitettyjen menetelmien
mukaisesti.

Kaikkien polttoaineiden pdistikertoimet voidaan vaihtoehtoi-
sesti maddrittid kayttien todellisia sertifioituja arvoja tai
suorilla pédstomittauksilla varmistettuja arvoja.

Tarkistus 160

Ehdotus asetukseksi

Liite II — taulukko

Komission teksti

LNG Otto (kaksipolttoaine, kes-

kinopeus) 31
Bionestekaasu LNG Otto (kaksipolttoaine, ma- 2,755 17
(Bio-LNG) ektiivi talanopeus) ’
0,05 D;rglfg“gog?) MEPC245 (66) | 000005 | 0,00018
Piituotteet | jitteet | / Asetus (EU) I
raaka-aineyhdistelma 2015/757
LNG Diesel (kaksipolttoaineet) 0,2

LBSI NJA
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LNG Otto (kaksipolttoaine,
keskinopeus)

3,1

Bionestekaasu

(Bio-LNG) Direktiivi (EU)

0.05 2018/2001

Paituotteet | jitteet |

LNG Otto (kaksipolttoaine,
matalanopeus) 2,755

1,7

MEPC245 (66) 0 000011

raaka-aineyhdistelma

Asetus (EU) —
2015(757

LNG Diesel (kaksipolttoaineet) 0,2

LBSI NJA

Tarkistus 161

Ehdotus asetukseksi

Liite II — 8 kohta

Komission teksti

Sarake 4 sisaltad hiilidioksidiekvivalenttipadstoarvot [gCO,  [M]].
Fossiilisten polttoaineiden osalta on kaytettivd ainoastaan
taulukon oletusarvoja. Kaikkien muiden polttoaineiden arvot
(ellei nimenomaisesti toisin mainita) on laskettava kayttimalld
direktiivin (EU) 2018/2001 mukaista menetelmdd tai sen
mukaisia oletusarvoja, joista on vihennetty poltosta aiheutuvat
pdastot, kun oletuksena on polttoaineen taydellinen hapettumi-
nen (*%)

(*))  Taltd osin viitataan direktiivin (EU) 2018/2001 liitteessd V olevan
C osan 1 kohdan a alakohdan termiin e, “kdytossd olevasta
polttoaineesta aiheutuvat padstot”.

Tarkistus

Sarake 4 sisaltaa hiilidioksidiekvivalenttipaastoarvot [gCO, [MJ].
Fossiilisten polttoaineiden osalta on kéytettdva taulukon oletus-
arvoja, jollei todellisia arvoja voida saada sertifioinnin tai
suorien pddstomittausten avulla. Kaikkien muiden polttoai-
neiden arvot (ellei nimenomaisesti toisin mainita) on laskettava
kayttamalld direktiivin (EU) 2018/2001 mukaista menetelmad
tai sen mukaisia oletusarvoja, joista on vidhennetty poltosta
aiheutuvat paistot, kun oletuksena on polttoaineen tdydellinen
hapettuminen (**).

(*))  Taltd osin viitataan direktiivin (EU) 2018/2001 liitteessd V olevan
C osan 1 kohdan a alakohdan termiin e, “kdytossd olevasta
polttoaineesta aiheutuvat padstot”.
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Tarkistus 162
Ehdotus asetukseksi

Liite III — taulukko — 4 a rivi (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Kaikki muut pddstéttomdit voimanlihteet Kaikki teknologiat, joilla saavutetaan pidstévihennyksid,
jotka vastaavat maasihkén kdytolli saavutettavia vihen-
nyksid tai ovat niitd suurempia

Tarkistus 163
Ehdotus asetukseksi
Liite V

Komission teksti

LITE V
VAATIMUSTENMUKAISUUSTASEEN JA 20 ARTIKLAN 1 KOHDASSA SAADETYN SEURAAMUKSEN LASKENTAKAAVAT

Aluksen vaatimustenmukaisuustaseen laskeminen

Aluksen vaatimustenmukaisuustase on laskettava seuraavalla kaavalla:

. . fuel 1

Vaatimustenmukaisuustase (GHGIEtarget - GHGIEactual) x [Z:’ "M x LCV; +ZiEi]

[8CO,/M]] =

jossa:

gCo,, Hiilidioksidiekvivalentti grammoissa

GHGIE_ Taman asetuksen 4 artiklan 2 kohdan mukainen aluksella kéytetyn energian
kasvihuonekaasuintensiteetin raja-arvo

GHGIE_, Aluksella kdytetyn energian kasvihuonekaasuintensiteetin vuotuinen keskiarvo
asianomaisella raportointikaudella

Tamin asetuksen 20 artiklan 1 kohdassa sdddetyn seuraamuksen laskeminen

Tamin asetuksen 20 artiklan 1 kohdassa sdddetyn seuraamuksen méira lasketaan seuraavasti:

Seuraamusmaksu = (Vaatimustenmukaisuustase | GHGIE ) x muuntokerroin megajouleista tonneiksi
erittdin vaharikkistd polttooljya (VLSFO) (41,0 MJ/kg) x 2 400 euroa
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Tarkistus

LITE V

VAATIMUSTENMUKAISUUSTASEEN JA 20 ARTIKLAN 1 KOHDASSA SAADETYN KORJAAVAN SEURAAMUKSEN

LASKENTAKAAVAT

A. Aluksen vaatimustenmukaisuustaseen laskeminen

a) Vaatimustenmukaisuustase aluksen kasvihuonekaasuintensiteetin osalta 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti

Aluksen vaatimustenmukaisuustase on laskettava seuraavalla kaavalla:

Vaatimustenmukaisuustase (GHGIEtarget - GHGIEactual) x [Z?fue]Mi x LCVj +Z:Ei]

[§CO,M]] =

jossa:

gCo,, Hiilidioksidiekvivalentti grammoissa

GHGIE_ Tamin asetuksen 4 artiklan 2 kohdan mukainen aluksella kaytetyn energian
kasvihuonekaasuintensiteetin raja-arvo

GHGIE Aluksella kéytetyn energian kasvihuonekaasuintensiteetin vuotuinen keskiarvo

actual

asianomaisella raportointikaudella

b) Vaatimustenmukaisuustase muuta kuin biologista alkuperii olevien polttoaineiden kiintién osalta 4 a artiklan

3 kohdan mukaisesti

CB_RFNBO [% RFNBO] =

(% RENBO__ — % RFNBO

quota actual)

jossa:

CB_RFNBO Vaatimustenmukaisuustase muuta kuin biologista alkuperii olevien polttoaineiden
kiintion (RPNBOWW) osalta 4 a artiklan 3 kohdan mukaisesti

% RFNBO,,,,, Tamdn asetuksen 4 a artiklan 3 kohdan mukainen muuta kuin biologista alkuperid
olevien polttoaineiden kiintio (RFNBO,,, ) aluksella kdytetysti vuotuisesta keskimiid-
rdisestd energiasta

% RFNBO Aluksen ilmoittama aluksella kiytetyn vuotuisen keskimdirdisen energian prosentti-

actual

osuus, joka tosiasiallisesti muodostuu 9 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisista
muuta kuin biologista alkuperid olevista uusiutuvista polttoaineista

B. Timin asetuksen 20 artiklan 1 kohdassa sdddetyn seuraamuksen laskeminen

a) Korjaava seuraamusmaksu aluksen kasvihuonekaasuintensiteetin vaatimustenmukaisuustaseen osalta 4 artiklan

2 kohdan mukaisesti
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LITE V

VAATIMUSTENMUKAISUUSTASEEN JA 20 ARTIKLAN 1 KOHDASSA SAADETYN KORJAAVAN SEURAAMUKSEN
LASKENTAKAAVAT

Tamdn asetuksen 20 artiklan 1 kohdassa sdddetyn seuraamuksen mairi lasketaan seuraavasti:

Seuraamusmaksu = (Vaatimustenmukaisuustase | GHGIE ) x muuntokerroin megajouleista tonneiksi
erittdin vaharikkistd polttodljya (VLSFO) (41,0 MJ/kg) x 2 400 euroa

b) Korjaava seuraamusmaksu muuta kuin biologista alkuperidi olevien polttoaineiden kiintién osalta 4 a artiklan
3 kohdan mukaisesti

Tamdn asetuksen 20 artiklan 1 a kohdassa sdddetyn korjaavan seuraamuksen mdiri lasketaan seuraavasti:

Korjaava seuraamusmaksu (RFNBO) = abs(CB_RFNBO) x Pd x 3

jossa:

Korjaava seuraamusmaksu euroina

abs(CB_RFNBO) on muuta kuin Dbiologista alkuperid olevien polttoaineiden

vaatimustenmukaisuustaseen absoluuttinen arvo

Pd muuta kuin biologista alkuperdd olevien polttoaineiden ja aluksen
laitteistojen kanssa yhteensopivien fossiilisten polttoaineiden
hintaero

Tarkistus 164
Ehdotus asetukseksi

Liite V a (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

LIITEV a
POLTTOAINEEN MUKAUTETUN MASSAN JA LISAENERGIAN LASKEMINEN

Tissd liitteessd kuvataan ensinnikin, miten polttoaineen mukautettu massa lasketaan kéyttien perusteena jiiluokan
IA tai IA Super tai vastaavan jiidluokan ('°) aluksen teknisistd ominaisuuksista johtuvaa ylimddirdisti energiankulu-
tusta sekd jdiluokan IC, IB, IA tai IA Super tai vastaavan jiiluokan aluksen ylimddrdistd energiankulutusta sen
kulkiessa jdissi. Toiseksi siind kuvataan, miten lisdenergia lasketaan.

Mukautettu massa [Mj A]

Polttoaineen mukautettu massa [Mi A] lasketaan kiyttien perusteena jdissi kulkevan aluksen ylimdidriistd
energiankulutusta ja jdiluokan IA tai IA Super tai vastaavan jiiluokan aluksen teknisisti ominaisuuksista johtuvaa
ylimdirdisti energiankulutusta. Yhtio voi valita, mille polttoaineelle i ylimddriinen energiankulutus kohdennetaan.
Valitun polttoaineen i on oltava yksi niistd polttoaineista, joita alus on kuluttanut raportointikauden aikana.
Polttoaineen i kulutettua massaa vastaava energian mdidird voi olla pienempi kuin kulutetun lisdenergian maidrd.
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Polttoaineen i mukautettu massa [Mi A] lasketaan seuraavasti:

M;a = Mjtotal - Miadditional due to ice class ~ Mi additional due to ice conditions » , ( Ax,])

jossa Mi total on polttoaineen i kokonaismassa, Mi additional due to ice class on jiiluokan IA tai IA Super tai
vastaavan jidluokan aluksen ylimddrdisti energiankulutusta vastaava polttoaineen massa ja Mi additional due to ice
conditions on jiissi kulkevan aluksen ylimdirdisti energiankulutusta vastaava polttoaineen massa.

Polttoaineen i massa, joka vastaa jiiluokan IA tai IA Super tai vastaavan jiiluokan aluksen teknisistd
ominaisuuksista johtuvaa ylimidrdistd energiankulutusta, lasketaan seuraavasti:

Eqdditional due to ice class
M; additional due to ice class = LCV;: ’ s (AX.Z )
i

jossa Eadditional due to ice class on jddluokan IA tai IA Super tai vastaavan jiiluokan aluksen teknisisti
ominaisuuksista johtuva ylimidrdinen energiankulutus ja LCVi on polttoaineen i tehollinen limpdoarvo.

Samoin polttoaineen massa, joka vastaa jiissi kulkevan aluksen ylimdiriisti energiankulutusta, lasketaan seuraavasti:

Eqdditional due to ice conditions
M additional due to ice conditions = LCV; J , (Ax.3)
i

jossa Eadditional due to ice conditions on aluksen ylimdiriinen energiankulutus jaissd kulkiessa.
Aluksen jidluokasta ja jdissi kulkemisesta johtuva ylimdiriinen energiankulutus

Jadluokan IA tai IA Super tai vastaavan jdiluokan aluksen teknisisti ominaisuuksista johtuva ylimddriinen
energiankulutus lasketaan seuraavasti:

Eqdditional due to ice class = 0,05 x (Evoyages, total = Eadditional due to ice conditions), ) ( Ax.4)
jossa Evoyages, total on kokonaisenergiankulutus kaikilla matkoilla ja Eadditional due to ice conditions on
ylimddriinen energiankulutus jdissi kulkiessa.

Kokonaisenergiankulutus kaikilla matkoilla lasketaan seuraavasti:

n fuel
Evoyages, total = Z i=1 M, i, voyages, total * LCV; + Eelect., voyages, total s » (Ax.5)

jossa Mi, voyages, total on kaikilla timin asetuksen soveltamisalaan kuuluvilla matkoilla kulutetun polttoaineen
i massa, LCVi on polttoaineen i tehollinen limpdarvo ja Eelect., voyages, total on alukselle toimitetun sihkon kulutus

kaikilla matkoilla.
Kaikilla timin asetuksen soveltamisalaan kuuluvilla matkoilla kulutetun polttoaineen i massa Mi, voyages, total

lasketaan seuraavasti:

M i, voyages, total = Mi, voyages between MS * 0,5 x (M i, voyages from MS M, i, voyages to MS), , ( Ax.6)

jossa Mi, voyages between MS on kaikilla jisenvaltion lainkdyttovaltaan kuuluvien satamien vilisilli matkoilla
kulutetun polttoaineen yhteenlaskettu massa, Mi, voyages from MS on kaikilla jisenvaltion lainkdyttovaltaan
kuuluvista satamista lihtevilli matkoilla kulutetun polttoaineen yhteenlaskettu massa ja Mi, voyages to MS on kaikilla
jasenvaltion lainkdyttovaltaan kuuluviin satamiin suuntautuvilla matkoilla kulutetun polttoaineen yhteenlaskettu
massa. Alukselle toimitetun sihkon kulutus Eelect., voyages total voidaan laskea samalla tavalla.

Ylimddriinen energiankulutus jdissd kulkiessa lasketaan seuraavasti:

Eqdditional due to ice conditions = Evoyages, total — Evoyages, open water ~ Evoyages, ice conditions, adjusted; , ( AX. 7)

jossa Evoyages, open water on energiankulutus avovesissi kuljetuilla matkoilla ja Evoyages, ice conditions, adjusted on
mukautettu energiankulutus jiissd kulkiessa.
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Energiankulutus matkoilla, joilla kuljetaan yksinomaan avovesilld, lasketaan seuraavasti:

Evoyages, open water = Evoyages, total ~ Evoyages, ice conditions; (Ax.8)

jossa Evoyages, ice conditions on energiankulutus jiissd kulkiessa, joka lasketaan seuraavasti:

n fuel
Evoyages, ice conditions = Z i=1 M i, voyages, ice conditions * LCV; + Eelect., ice conditions ;s (AX.9)

jossa Mi, voyages, ice conditions on jdissi kulkevan aluksen kuluttaman polttoaineen i massa ja Eelect., voyages, total
on alukselle toimitetun sihkon kulutus jaissi kulkiessa.

Jaissd kulkiessa kulutetun polttoaineen i massa mdiritetiin seuraavasti:

M i, voyages, ice cond. = M;, voyages between MS, ice cond. + 0,5 x (Mi, voyages from MS, ice cond. Mi, voyages to MS, ice cond.), , ( ‘Ax.1 0)

jossa Mi, voyages between MS, ice cond. on jdiluokitellun aluksen jisenvaltion lainkdyttovaltaan kuuluvien satamien
vilisilli matkoilla jdissi kulkiessaan kuluttaman polttoaineen i yhteenlaskettu massa, Mi, voyages from MS
jddluokitellun aluksen kaikilla jisenvaltion lainkdyttovaltaan kuuluvista satamista lihtevilli matkoilla jiissd
kulkiessaan kuluttaman polttoaineen i yhteenlaskettu massa ja Mi, voyages to MS jiiluokitellun aluksen jdsenvaltion
lainkdyttovaltaan kuuluviin satamiin suuntautuvilla matkoilla jiissi kulkiessaan kuluttaman polttoaineen
i yhteenlaskettu massa. Alukselle toimitetun sihkon kulutus Eice conditions voidaan laskea samalla tavalla.

Mukautettu energiankulutus jiissi kulkiessa lasketaan seuraavasti:

1)
E
Evoyages, ice conditions, adjusted = Dice conditions * (ﬁ) ’ (Ax-l)
open water
(5]
jossa Dice conditions \D/openwateruljetun matkan pituus ja pituusyksikkikohtainen energiankulutus avovesissi
kuljetulla matkalla on
Jaissd kuljetun matkan pituus Dice conditions lasketaan seuraavasti:
Dice cond. = Dvoyages between MS, ice cond. + 0,5 x (Dvoyages from MS, ice cond. + Dvoyages to MS, ice cond.), , ( Ax.12)

jossa Dvoyages between MS, ice cond. on jiissd kuljetun matkan yhteenlaskettu pituus jisenvaltion lainkdyttovaltaan
kuuluvien satamien vilisilli matkoilla, Dvoyages from MS on jdissi kuljetun matkan yhteenlaskettu pituus kaikilla
jdsenvaltion lainkdyttovaltaan kuuluvista satamista lihteneilli matkoilla ja Dvoyages to MS on jdissi kuljetun matkan
yhteenlaskettu pituus jdsenvaltion lainkdyttovaltaan kuuluviin satamiin suuntautuneilla matkoilla.

Viimeksi mainittu mddritetiin seuraavasti:

(E) _ Evoyages, total ~ Evoyages, ice conditions (Ax.13)
D /open water Dy¢otal - Dice conditions ’

jossa Evoyages, ice conditions on energiankulutus jiissi kulkiessa ja Dtotal on kuljetun matkan kokonaispituus
vuodessa.

Kuljetun matkan kokonaispituus vuodessa lasketaan seuraavasti:

Dyotal = Dvoyages between MS + 0,5 x (Dvoyages fromMS + Dvoyages to MS)y y (Ax.14)

jossa Dvoyages between MS on matkan yhteenlaskettu pituus jdsenvaltion lainkdyttovaltaan kuuluvien satamien
vilisilli matkoilla, Dvoyages from MS on matkan yhteenlaskettu pituus kaikilla jisenvaltion lainkdyttovaltaan
kuuluvista satamista lihteneilli matkoilla ja Dvoyages to MS on matkan yhteenlaskettu pituus jdsenvaltion
lainkdyttovaltaan kuuluviin satamiin suuntautuneilla matkoilla.

(*%)  Lisitietoja jidluokkien vastaavuudesta on HELCOM-suosituksessa 25/7 osoitteessa http://www.helcom.fi.
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